Mili ctenari,

nebyvalo dosud ve Welesu zvykem nachazet na tomto misté (tak jako

v jinych periodikach) redakeni editorial. Inu, ¢asy se méni. Nedavno
jsem v jednom literarnim Casopise s podivem narazil na rozhovor, ktery
ved| redaktor onoho listu se svym Séfredaktorem. Stupef zbizarnéni 46!
hapadio mé hned. Cislo je to sice vysoké, ale mohou byt i vy$si.

Za Ucelem atakovani magické padesatky vznikl rozhovor nasledujici:

Vojtéch Kucera (dale jen V. K): Noveé éislo Welesu je tedy na svéié.
Na co bysie z néf chiél pri této pFileZitosti upozornit, co by si podle Vas
Ctenadri uréité neméli nechat ujit?

Vojtéch Kucera (dale jen V. K.): Texty, které do Welesu davame, do néj
davame proto, aby je lidé ¢etli, a ne proto, aby si je nechali ujit. Smyslu
teto otazky pfilis nerozumim.

V. K. Tak tedy jinak. Mate néjaky viastni, soukromy tip? Néjakého
cerneého koné cisla?

V. K.: Pokud bych mél zminit néjakého vlastniho favorita, pak by to byl
prozaik Mofic Klein. Z basnickych pfispévkl uréité stoji za zminku
Slovenské okénko, které pro nas pfipravuje Michal Dzlrik, v tomto
pfipadé tedyCiganske lasky Petera Bilého. Jakymsi Cernym koném
ceské poezie je pro nas (ted hovofim za celou redakci) Jifi Koten. Je jen
velmi skoda, Ze jeho prvotina vysla formou, jakou si basné tohoto
kalibru rozhodné nezaslouzi. Jako tfinecky patriot si dovolim upozornit
jesté na Lukase KreC¢meéra, jehoz basen Za odpichu podle mé naprosto
pfesné vystihuje pocity vétSiny mladych, vyrostlych v tomto podivném
industrialné-podhorském meésté.

V. K.: A co pravideilné rubriky, nevidim zde napf. onu legendarni
Zelezniéni?

V. K.: Zelezniéni rubrika v tomto éisle opravdu neni. Na druhou stranu
si nemyslim, Ze bychom sviij zabér néjak zuzovali, postupné se zabiha
rubrika Slezsko, v niz Bogdan Trojak tentokrat pfiblizuje fenomenalni
horu Cantoryji (po jednom katarznim zazitku redakei pfekfténou

na Certoryji), v Krajinomalbéach a portrétech nas Josef Straka pozve
na prochazku Pafizi, a v neposledni fadé nam v Completoriu &ili Studii
pro veéerni hodinku Pavel Sobek pfiblizi basnickou tvorbu Viktorie
Rybakové, kterou Weles predstavuje i fotograficky.

V. K.: Jak vidim, je tedy opravdu z éeho vybirat. Dékuji za rozhovor.

V. K.: Bylo mi potésenim. Ja dékuji rovnéz.

01‘
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Za odpichu

Lukas Kreémer

Lukd§ Krecmer (*1979 v Trinci) Zije v mouci. Alsolv akaldiského studia
ceske literatury na Opavské u 20

20
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Za odpichu
(Rodnému TFinci)

Ztrhané pésti poletuji nad kaluzemi mésta

A kysele civi do desté

Prsi: listy mrazi vitr po zadech

Jako by mé okrovaté dlané za to mély zodpovidat

Kaluze mé& nesou

V stiibrech listi a za nehty $pina

Spolu jsou destém propichovany

Tuhnouci struskou

Co vetfela se v mou blizkost

Pod ma chedidla

A konedéné i padchodem mezi twymi stehny

Meé slitinovémesto v aglomeracnim plasti
Pod tihou tvehe prstenu se trhaji

Cd trupu mé ruce

Chtély by esahavat

Daleké krajiny

Cizitéla

Prst za prstem

Na fimse osmého poschodi

Plechové limce oken plechova sachta vytahu
Plechovy salek s octovym Cajem

Cdpichy do Usti dehtovych chitan(

Plechoveé krunyfe plechove pelesti

Plechoveé neplechy

Az v posledku

Vsouvam svijingot do kokily salave lasky

Za obétnich dym siry

Za pllnoéniho zapadu slunce
Za odpichu

A brzy rano pry¢

Pryé 7

.3 ‘
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Michaela a ja

Koten

-
—

J

Michaela v okné
s vyhledem do aleje

Je podzim, mrholi,

dest vklada do asfaltu slidu

a ty se pokradmu diva$ do aleje na stromy

jak mi — tak trochu v mimém pootodeni —

pfipominaji rozmachlého mistra holice

s vykasanymi rukavy,

zrovna kdy?Z se pta:

»Jak sito prosim budete prat?*

2002-10-03 Zdejsi Elovek
Vrasnéni v oblideji
Polomy ve vlasech
Divam se, jak na nudle

kapesnikem kraji sinos...

Te zvlastni, ten zdejsi Slovek:
je na opaéné strané smrti

a zZpiva

2002-12-08

4o
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Jifi Koten (*1979) pravé uzavird studivum na PF UJEP v Usti nad Labem
(diplomovou praci o postednim tviréim cbdobi Milana Kundery). Publikoval basné
viiterdrnich éasopisech a shivku textii Prebohaté hodinky pradédecka Emila (2002).
V soucasnosti vném povstavd vize drubotiny.

Michaela chysta na stul

Drezura jara pokraduje,
ackoli je k veceru.
Michaela chysta na stll,
kréji nehtem makrelu.

Tvafi se pfisné, jako kdyz vyucuje...

Ani naznak radosti!
Jeticho! Ma kézeni! Viak
rvby jsou némé od kosti. ..

2003-04-02

Jako dva zmrzli:
Michaela a ja

Stromy vymeénuji kliky vétvi
za kulicky sukt

anikdo k nim nesmi.

Pes kvili do mikrofonu kosti
vystrazna znameni.

Oba jsme rozirati. ..
{Omylem sis pupkem
provlékla knoflik ze svetru,
ale pry této neboli...)

V kominé zamrzly opraté ¢asu
do bilého

porcovani labuti. ..

2002-12-22

05‘
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Podzimni navraty
(aTy)

11

Mezi chalupou a kolnou
chycené nic

v pavudinach zmrzlych
pradelnich Sidr.

Kdosi koupe rez
v plechovych vanach
pred zimou neuklizenych.

2/

Vracime se do domu, kde ukryvame nase letni
Satniky, aniZ bychom je dnes otevirali. Zda
se, Ze raselina pfed domem polyka ¢isi hrob,
ale nemam tuseni, pro koho by mél byt
otevieny. Vitr ted hladi baZinua na okamZik
pfipomina tveji peélivou sestru, kdyz
puntiékafsky rovna pfehoz v obyvacim
pokoji. Pak kloubem klepu kilné na suky.
Nechei vstoupit. Uvnitf je Zebfinak plny
jinovatky a ja uZ jsem se dnes zimy navozil
dost... (...}

f Jifi Koten

6o
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1vam s na muze,

D

ktery se bli%.

Houbovitou pésti

o

utiratabuli

na Cele, aniz by se

mu podafilo smazat si vrasky...

i da,

avam v ném souse

.

Pozn
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Vecer: posledni noc v domé.

ty svou neposednosti.

w,

§ mi poé

Mate

W

‘

TYm Smerem

o

Porad dumam, kte

e

t1 zméfit stehna uhlomeérem. ..

2002-11-07

f Jifi Koten

7

L ]
Weles 17 |




Cas skryté hudby

OkamZik na zac¢atku srpna

Cas srpna
Cas poledni samoty chodce

Nehybnost prachu
vedro co roztéka se
Stiny na panelech
kladou se v klavesnice
Cas skryté hudby
Skvirou v privanu

chvili ji uslysis.

(Cervenec — srpen 2002)

| Weles 17

Marek Soban

Hotel Flora

Za hradem recepce
suterén

v dfevéném obleZeni
Takoby zamér v t¢ zaméné
vieho za vse

Tieba plast kfistalem

Popelnik coby tulipan

Par padlych maleb stfeZi hydrant
Zelenavymi diodami obletovan bar

A azplné na konci
ztézkne mi pravda

Barmanéiny o¢i
Samotisky.

{Duben 2000)



Marek Sobdi (*1970) absolvoval Pedagogickou fakuliu Univerzity Palackého,
obor desky jazyvk a vwivarnd vychova. Nyni pracuje jako lektor animaci v Muzeu
umeéni Qlomotic. Zije v Olomouci. Své basné publikoval v Listech.

Podchod

Nebranim se
polknuti skelného hada

Hluboko

pod jezdci

s reflektorovyma oima
zativkami ptjdu

Na rtech prosby

o krajinu volnodechou

AZ zeslabnu
umirani k zahradam
otevie stejny tunel.

(Brezen 2000)

Rano Il

Sidligté v rannim odlivu
Z byt zvolna
voda opadava

Pozadi tapet ze sporak(
Tousterem prokvetl dalsi chléb
Lednice pfede Antarktidu
Zbyva mi par minut nez
Zhluboka nadechnu odvahu

a prekroCim prah.

(Leden 2003)

09‘
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Vojsko

podzimu a zimy

Ma pani

Rozpust meé ve svych vlasech
presné tak
jak mas je rozpusténé

sahni si pod mé tricko
na srdce opulténé
a potom divej se jen svoji dlani

Zary Zivota se naplni mou krvi
a velefe ve dvou
bude 1 se snidani

AZ budu leZet pod tebou
tak vdichni ptaci budou cvrlikat
ma pani

tak malo staci jen

rozpust mé ve svych vlasech
marozpustild nej...

100
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Petr Moucka

Vojsko podzimu a zimy

Cesavé vitr zlatym stromtm hlavy
a smy¢&i kouty hradnich nadvofi
skliznémi podzim zve pak na oslavy
neZ stopy tanch do snéhu se zabofi

v téch chvilich jezdei z davnych plani
stopy ze zemé Ctou a davaji se v cval
aby pak Zivot pfi divokém milovani
nechali tam kde kaZdy z nich ho vzal



Petr Mouéka (*1952) dvakrat sitedné a sitedoskolsky vzdélan (SVVS, SES), Fife

v Brné. Ke svym autorkym ctenim, poradiim a poetickym piilezitostem vyddva
samizdarove brozurky ve viasini rezii, ilustraci a ndkladu. Je élenem rekakcéni rady
obéasnilu , Suplik ", wehdzeficilo ku prilezitosti literdrnich seikavani , Nepisté do
Stupliku v brnénském klubu Leitnerova.

Podzimni méstské rano

Méstsky park stékal listim na ulici
a vlhko tahlo ze zvalenych trav

houkala zachranka

nehudel splav

Pékny zaatek to rano zapalil bych svici

bez Spatného konce za mrtvé ptaky v kfovinach
Poprvé trpkou chut révy Syrovost byla ve viech vtefinach
od ranniho probuzeni néha uZ davno vypita
ptl kroku za mym krokem

poprvé pifimy dotyk slunicka si vykracoval strach
a svét je raizem mistem do kopce §plhala se bila skiin
takovym nad které neni nakladak stfedni tfidy
dnes poprvé tva usta Do piny jeho
a]a si preji navzdy napsal nékdo prstem

aby takovy uZ zistal Do prdele se viim“
.11
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Z vrcholku stromu

Samane
Kam ztratily se tvoje loutky
A pro¢ mame smutné oéi?

Samane
AZ1tuhle lahev dopijem
Co bude pak?

Samane faméanku
Aspori na pistalku hrej

120
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Pavel Kotrla

Kravy se pasou v chladném podzimu

Mrazi mne za prsty
Z toho obrazu



Pavel Kotrla (*1974), sefredakior casopisu Texty, provozovatel internetoveho
fiterdrniho rozeestniku Potdpéc, prelladatel, basnik. Vyukopise md piipravenu
basnickou shivku s ndzvem More more, ze které jsou i nase ukdzky. Zije na Bystiicee.

Isou dny s démanty
A jsou dny s krvi
Dnes jsem se probudil
A byl ten druhy

AZ barevné plachty lodi
Mezi lesy budou plout

S jasotem odhodime knihy
A zapomenem na Zeny

Nase déti z vreholkt stromt
Na cestu nam budou mavat

AZ po letech se vratime
Nebudou nas znat

*13]

Weles 17 |



Néeco
mi v hrudi trisklo

Pavlina Lesova

Konecné

mezi prsty bila plachta napjata
lemovana duhou pravé pocatého jara

znenadani néco mi v hrudi t¥isklo
havrant stran plna
slunecni tfislo

v utrobach polibk( zimy
skréena trava se sméje Noé&nim méstem
zpoza snéznych plenek

chodniky rozpitvané

v pasti prehlubokych jam

Na zahradce rozhoupaji nohy smérem
od téla

prostorem mezi Zizni a

silou &ervnového slunce kosa zapomenuta

tékave tfepotani oéi vzlina na dlazdéni napil ztefela

do paraboly ticha zahfmi v zatylku

takové malé déja vu

dnes zas plane pivovar

za Zivoty pivovarskych hostd
za krlipé&je na fasach

jez tepou dasné jara

za plaché strechy
podvecernich chvil

140
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Paviing Lesova (*1979 v Brné) Fije sttidavé v Tupesich a v Brné. Casopisecky dosud
publikovala ve Welesu, Tvaru, Psim viné a Textech. Tisténé bedsné jsou z rukopisné

shirky Dité mihy.

XXX

vtefiny kapou pomalu

je jen médlo dechdl

do konce smichu

vlastni mraéna se sypou z rukavi
pleveliva pole Seveli

akali zrak

nemnoha tichym moZnym
setkanim

v zasténach nerozumného

K nepfekonani

hlubckoe pod nami je zemé
Jsme celi rozbiti a némi
mlhy nas nesou do pekel

mé

télo bez kosti
z tebe

jenom kridla
jenom ktidla

Na jednom kopci

vyvéraji prameny bilé

jak zuby and&la
viudypfitomné peii cinka
o stény zvukovodi
prehlusi nahlé narazy
dvou srdci

vyvésenych na nitich

co zbyly svadlenam
vesmirnych ziv&sd a opon
téZkych od dechu

slunei

uzavienych okynky vodovah

* 15
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Cosi schazi

16e

Lukas Viéek

Mosty

Hledam na mostech meziéasu.

Hledam v nadkrajinach,

ve smyslenych riZich soumraku.

Sly&im snéhobily volavéi plag,

ne nepodobny sametové panné predusvitu.

Hledam. Nenachazim.

Bloudim az kdesi na koneécich mléénych drah.
A zdd se nesmysIné viechno podinani.

Neni kudy jit tmou do dalav,

potoky tisin tecou v dlanich.

Ticho mléi naschval nesrozumitelné
na pozadi zvla$tné neurditych snd.
Letmé vzpomenuti,

uhranula luna v srdei pali.

Noc nedoslycha. Cosi schazi.

| Weles 17



Lukd¥ Vicek (%1974 v Brnd), basnik, fotograf, hudebnik. Absolvent SPSS v Brng,
néjaky cas pobyval v USA, kde studoval a cestoval, po ndvratu do viasti navstévoval
FFMU (ohor anglictina — éestina). Své heasné nechal dosud otisknout v almanasich
Netreska Zavraty, v publikacich Krajiny a Jehnice, casopisech Veronica, Sedmd
generace, Psi vino g Host. Zvije na Vrdnové miyné v Brné-Mokré Hore.

Taneénice

Kdesi

divka ¢emovrana,

jak vino, co v Ustech zlatne,
jak tipytna hladina jezera
mezi vysokymi horami,
mezi lesy.

V ofich

modro ranniho nebe

nad hiebeny,

kdy ticha mlha jesté prcha tidolim
a v zanadfi hor

zni neslysny zvon.

Hutna prichut’ samoty,
kdy letni dést’ sméle kraci
po vricich mlZnych smréin.
Slana pichut’ hledani
studnice procitnuti

v nefalovanou chvili.

Smutniky

Bezvétii myslenek,
tekuty kfemen v srdci,
utvarovand studna,
procitnuti v nedohlednu.

V lesich pamétihodnosti ticha.
Roztrougena pfisnost
presnych umanutych smrkd

a uhranuté nebe nad hlavou.

Strma kamenita cesta,
stfibfita slepota l1éta.

A jako bych chodil v kruzich
ve vlastnim srdci.

* 17
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Mala chvala

Zatisi

Tolikrat odesali

jablof

7¢ UZ nenese

Styskava se po mamince
Ale jablka potmé

potaji

padaji

Adalka v dlani

Amléim kdyz
slov je pfilis

18 e
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Jakub Kostelnik

Lidsky Zivor md nesmirnou cenu ldsky.
Vladislav Vandéura

Mala chvala

Kovaf kove
v rytmu
sveho srdce
krev tmu

Jsou chvile
na cely Zivot

a slova chvaly
zohnuta v ohni chlouby

a prazdnd slova
jako ptaéi budky pies zimu



Jakub Kostelnik (*1982 v Brué) studuje rusistiku a featrologii na FF MU v Brneé.
FPrekiddda z rakouskeé literatury (Celan, Jandl), z vuské (Lermonioy, Balmont, Bunin)
a souéasneé ruské hry. Verse publikval v Dilné Hosta a ve Tvaru.

Toulky

Céry na cestd

jak na prodlouZené dlani
Zase bude

podzim zlatit zem

Vlastovky &tipou vzduch
a sama

1éta v kruhu

léta v kruhu

Véimni si
podzimni tmy
azptijde

&as bere

a je jen louceni

Cit
Déti padaji
jako kastany

samy s nami

A nevime
jak strasné se zrafiujeme

Labuté spi

s hlavou pod kfidlem
a havrani vrostli

do vétvi

* 19
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>>> Pfipravil a uvadi >>>

Slovenské okénko

Peter Bily

XXX

ciganske lasky
a mnoho mnoho inych
STVORVERSIE I inych

Akolkijuuzmali... : po zotmeni budim

Samota. Uzkost. S kym sa neda ist? netopierov

Ze vietko blizke sarazvzdiali.

Ozajstna laska: sladka nenavist’. zalichotim
odfarbenym
havranom

a §pinavym
vrab&im perim

si ustielam

na siestu pod lunou

) y : v tvojom rozkroku
STVORVERSIE II. hladam vieru

tky jej prazdne mena v seba
vypije ¢ierna diha. S nim?
Modlitba je tym rdhanim. .. a este stale som tam
Nepadnes na kolena. kde som bol

1200
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<<< Michal Dzurik <<<

Slovenské okénko

Ciganske lasky

XXX

o kazdu neveru XXX
blizfie k agonii
kolko este dni
: vravi§ mi chyba
7e chladnem smrtelne chorému
zivotu?
pohladom sa
pytas kedy si uz ja som ten
odpustim predavaé dymu
na rchoch namesti?
: chladneme
zabava¢ uz davno
pripominam veselych mrtvol?
ti student ostrit
britvu falo$ny prorok
§ poZi¢anou bradou?
ktorou sa tvoj otec
v zapésti
odrezal od sveta

¥
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Tenhle film

Krzysztof Lisowski

Rozlouéeni

jesté jednou
mozna naposledy v tomto roce
se objevuje nase udoli

zmote dymu

zbilého lesamlh

se zdvihaji véZicky kostela
zkoumaji komu dnes

patii okoli

z & moci se vyjasiuje
vzduch

vynotuji se postupné
klikyhak cesty

ocelova spona mostu
bar s celodenni obsluhou
a oknem na druhy bieh

jesté spici feku

rozvijeji pstruzi

drhnou bfichy po kamenech
oteviraji se kvétiny

rodi se domy v jekotu pil

znovu se jako zazrakem objevujeme
na povrchu trav

158-19.5 1995

1220
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Krzysztof Lisowski — basnik a literarnt kritik. Narodil se roku 1954 v Krakove,
vystudoval polskou filologii na Jagellonské univerzité. Autor vice nez deseti basnickych
shirek (v to poéitaje dvé shirky pro déti). Debutoval v roce 1975 shirkou Préba

.....

dni {,, Patnact tisic dni “, 1993). Laviredt mnoha cen, mj. Andrzeje Bursy a Stanislawa
Pigtaka, Ceny mésta Krakova (1990). Je élenem Stowarzyszenia Pisarzy Polskich,
PEN-Clubu a Konfaterri Poeidw. Otifiéné basné ze shirky Swiatlo lasdw (, Svétlo
lesti ) Krakow 1996) pirelozil Libor Martinek.

Brodéni pfes feku
Radi jsme se s otcem brodili pres feku.

Byly prazdniny.
Se smichem, drZice se pevné za ruce,
jsme se klouzali po chlazenych kamenech.

Nad namu stal vybledly stan srpna
a holubi se houpali na rozpaleném dratu,
ktery nékdo roztahl mezi akaty.

Na palouku dva vozy.
Kobyly vypraZené, Skubou travu rlZzovymi pysky.
Mlad4 Cikanka maché sukné.

Ted ja s détmi tandim v proudu feky,
kymacim se na kamenech pod vodou.

Vchazime stale hloubéji do jeji paméti.
Jak prvni kfestané.
Vedle mercedesu piji tlusti Cikani

vodku ze stfibrnych kaligkd.

Zena Cisti umélohmotny talif od hoféice.
Pomalu, obraz za obrazem,

se zapisuje v tekutém zrcadle

tenhle film:

Brodime se pres feku.

23.7. 1995

*23
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Kiprecteni...*

Pokladani véncu k rakvi

Byl jsem na pohibu a byl jsem jednim z pozistalych. Cela velka rodina se
sjela v domé smutku. Podavam si ruce s lidmi, které jsem dosud nikdy nevidél,
které znam z doslechu. Kazda Zena place, kdyz vstupuje do domu. Ostatni Zeny
k pfichozi pristupuji, nékteré placou s ni, jiné ji utésuji.

Kdyz ¢as pokrodi, vychazime v privodu na hibitov za vesnici, na maly
hibitdvek s opravenou kapli. Zvenku vypad4 kaple jak poZarni zbrojnice, zevnitf
jak klubovna, na sténach svaté obrazy misto nastének. Uprostied rakev. Pied ni
rada lavic jak v komomi scéné divadla. V hledisti se place. Myslim na babicku, ale
nemyslim pod viko. K rakvi pfichazeji lidé z vesnice, prinaseji vénce. Pozoruju je.
Jak sektizuji, anejen babky, jak se zdrzuji pfed rakvi, jak délaji nani v fadé kiizky.
Pozoruju je a moc chei vstoupit do jejich mySlenek. Tusim v jejich myslenkach
misto, od kterého se babicka odrazela, kdyz odchéazela na onen svét. Tusim, Ze
v jejich myslich jsou postavené kulisy, pfed kterymi babi¢ka proZilasvij Zivot, a ze
jeji Zivot je na téch kulisach promitnuty k precteni. Délaji kiizky na rakev anevédi,
7e znaji cestu. Chei ji taky znat.
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Prichazi doktor, ktery vykonal hodné pro zdravi mrtvé i pro zdravi moje
a kterého si vazim. Taky poklada vénec a poucduje babky, Ze uz se nedalo nic délat.
Babky panu doktoru piikyvuji. Ale doktor neni cesta. Vtrhne farafka a zaéne bez-
hlavé citovat. Chtél jsem zaivat: A ven! Ale ta pieta. Pak spousténi do hrobu. Po
provazech pevnych, nejpevné)Sich. Z jedné strany je drzi téla zivych, z druhé uz
postava smrti. Ten provaz, to jsou zaklesnuté pravice téch postav, zaklesnuté na
znameni dohody, obéma stranami pfijaté smlouvy. Lidé pristupuji s projevy sou-
strasti, ja je Cekam. Upfimnost nékterych a ja placu.

Vitr smykal hibitovem, kolébal jim jako lodi. Ale uz vystupujeme. S oéima
oschlyma odchazime po asfaltové cesté, po které jsme 1 pri§l, jen pravod je ted
roztrhanéjsi a preskupily se hloucky. Vystupujeme z lodi a pristav je same] ham-
pejz. Nejblize je dim smutku, v ném je pfipravena smuteéni hostina. Splachnout
slanou chut, zbavit se Spiny a odvyknout dotémym krysam. Vylet konéi. Bolel, byl
véci vaznou, namahavouw, ale k tomu nedoslo, aby kormidle byle vychyleno wwraz-
néji z kurzu.

Novoroéenka

Od dveti chalupy k brané v ploté jdu pfes zahradu sotva patnact metrd.
Je zbytecné prohazovat pésinu, fekl jsem si, kdyZ poprve napadl snih. Bude staéit,
kdyz vyslapu stopy. ,.Mas uZ protazeno? zajimal se pri nejbliZ§im setkani bratra-
nec. Sam se pfi otazce opiel o lopatu, na kterou nabiral posledni kupky snéhu
z jinak dokonale vymetené plochy sirokého dvora u svého domu. ,Jen jsem si
cestu proslapnul, vic snad nebude nutné.” Nez znovu rypnul lopatou do opome-
nuté hromadky snéhu, nepifimérené dlouho s1 meé beze slova prohlizel. TentyZ den
pridal k povinnému pozdravu par slov 1 mj nevrly, nemluvny, uzavieny soused.
.Ze se toho ale vysypalo, co? Ted musime prohazovat.“ A veder u zprav si najed-
nou vzpomnél stryc. . Jsem koukal, Zes jesté nic neudélal se snéhem.* Kdyz usly-
Sel, ze mi snih neptekazi, a Ze ho tedy necham leZet, napll pobaveng, naptl utrpné
se usmal. ,Von ten tvllj tata nakonec bude mit pravdu, kdyz ik, Ze se na néktery
véci divas trochu zvlastné.” Ze vieho, co jsem ten den slysel, jsem usoudil, Ze se
sludi na vesnici dbat o to, aby pred chalupou neleZel snih. Ze se neomluvitelng
provinuji proti bontonu, kdyZ se o snih nestaram, stejné jako kdybych nechaval
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zahradu zardstat plevelem. Ze neudrovat cestu je stejnd nestoudnost jako vy-
poustét proti hostu psa.

Pét dni po Silvestru, na ktery se umé na venkove seslo osm lidi, odjelami
dnes i Evaa jsem v chalup€ zase sam. Pfinesl jsem do chalupy posledni &tyii kyble
briket, jiné nemam. Netopim proto dnes v kamnech, ale jen primotopnym téliskem
na elektriku, které je ale slabe a mistnost nevyhreje. Zapalil jsem svicky, co jsem
jich nahledal, ty daji taky teplo. Nejteplejsim mistem ve staveni je zachod, je to maly
kumbalek a je v ném zabudovany silnéj§i pfimotop. Vypil jsem preventivng ve
vodé rozpusténou tabletu Celaskonu a spolknul dvé 1zicky rakytnikového siru-
pu s ,.predpokladancu celkovou podplrnou Géinnosti*, v niZ, spolu s vyrobcem,
pevné verim. Opravdu se za¢inam tésit na jaro, uz posuzuju jinak blato a pliskanice,
uzne jako nejvetsi zlo. Ato nejsem Zadny chudy prvorepublikovy chalupnik, ktery

by na novy vozik briket nemél. Neni ohroZen mty Zivot, kdyZ jsem vyprazdnil
dievnik. Proto mi trochu plsobi rozpaky, Ze si piSu o pocitech a své situaci, z niz
vzesly, srovnavam s mezni situaci ¢loveéka v bidé, ak té mam tak daleko. Libi se mi
zasazovat sebe do téhle situace, ktera je umé ale jako kulisa jednorozmémna a tenka.

Odpoledne posledniho dne v roce jsme se pied noéni pijatykou £li trochu
otuZit ven z vesnice. Prochazeli jsme taky tizemim jézédé, dnes uz oviem jen zédé.
Cemu j4 jsem od détstvi zvykly, zapsobilo na ptatele z mésta jako apokalypsa. Ani
snéhu se nepodafilo zakryt, Ze vSe, kromé nékolika vyjezdénych tras, zarlsta ple-
velem a bezem, véetné odepsanych, polorozebranych rezivéjicich stroja, traktoro-
vych pneumatik valejicich se na hromadach nebo zapomenutych sélo. Z ruin tem-
nych kravint s neprihlednymi, blatem zasranymi okny budely Zivy kravy. Nepatr-
pres jina skla, nezjaka jsem nosil odmalicka. Avidél sovétské druZstvo, ve kterém
se ani tak neusiluje o vynosy, nezaleZi na vzhledu a stavu strojt ani budov, starost
je jen o to, aby ve vymrzlém kraviné byl teply kout, v némz se da schovat pred
zimou a chlastat. Jak se v téhle vesnici chlasta, to uZ jsem zkusil na vlastni jatra.
Prilis nespekulovat, jen ob&as s plamenem u huby, s vidlema v ruce vyvravorat,
poklidit mezi kravama a ufidit traktor, kdyz hnlyj zaéne piepadavat z valniku pod
pasem. V hlavé se mi ten obraz promitnul, Ze jsem v tom nasel az mystiku, v te
prizraénosti umyslu, ve vymazani vile, v usebranosti mysli, v nezaujatosti béhem
svéta. Nechal jsem se tou Spinou a rozkladem zase svést k takové naivni, blbé hre.
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Dcekud si pritel moji sestry, rodily Prazak, nezacal nasi rodinu jemné dobi-
rat kvl nagim pravidelnym zastavkam na hibitovech u hrobt babidek a prababi-
éek, dédh a pradédd, nenapadlo mé domyslet, Ze ve velkych méstech se, na rozdil
od venkova, za mrtvymi k urnam asi nechodi. Na venkové se navstévy hrobd
dodrZuji ze dvou divodi. Zaprve se u nich vzpoming. Zadruhé je nutné jejich
plochu udrZovat, osazovat, zalévat, plit, aby nezar(stala, nepustla. Aby nebyla
ostuda, protoze na vesnicich se vi presné, ¢i hanbu ktery zanedbany zahon zname-
na. Ja uz na zvyku tak dvakrat do mésice postat nad hrobem nic morbidniho nevi-
dim. Déda z maminy strany umfel, kdyz mi bylo deset let, od té doby jsem babidku
a mamu pii cestach na hrbitov doprovazel, staly se pfirozenou soucasti mého
détstvi a neodrostl jsem jim. Tatovi rodice se zase po svatbé odstéhovali do més-
tecka vzdaleného od jejich rodnych vesnic tricet kilometra, a co si pamatuji, aspon
dvakrat doroka se do kraje svého puvodu vraceli, aby vyhledali jesté Zjici piibuz-
né. Aaby vidéli hroby svych rodict. KdyZ uZ dédanemohl fidit aute, vozili jsme je
po pamétnich Stacich se sestrou.

I ted’, kdyz jsem se na prechodnou dobu nastéhoval do chalupy zdédéné
po rodi¢ich maminych, na hrbitov, na kterém oba lezi, obcas prijdu. Dosud se moje
soukrome tryzny odbyvaly tak, Ze jsem pohledem pronikal fotografie na nahrob-
cich a sledoval pri tom proud asociaci, ktery se mi v mysli pri té konfrontaci uvol-
fioval. Az docela nedavno jsem nahodné, bez ucelu zvedl hlavu, ptestal odezirat

z fotografii, zadival se pfes zidkuna pole zvedajici se za vesnici a chtél vidét, ne jak
mi prarodi¢e zlstali v paméti, ale jak jsem je, ani jejich star§i pribuzné, zaZit nemohl.
Chtél jsem je vidét mezi témi poli a vesnici v jejich pfirozeném pohybu, v praci,
v uvahach tehdy, kdy jim bylo asi tolik jako mné. Auzky prostor hibitova se nahle
roz&ifil, uvolnilo se sevieni provzdy uzaviensho kruhu vzpominek, zed’ spinajici
hibitov byla povalena. A krajina za ni byla cela vyzvednuta do urovnég, na niz jsem
se mohl, jen jako stin, setkat se stinovymi postavami téch, na které jsem myslel.
Nemohl jsem se jich ptat, nemohl jsem artikulovat, ale vidél jsem je v jejich charak-
teristickém pohybu a vedle nich byl promitnut pehyb m@;. A vzali jsme sebe na
védomi behem té kratké projekce.

Prod& jsem tolik stal o pfedstaveni a pozomost mrtv{ch piibuznych? Cés-
teéné jsem byl asi motivovan vdékem. Nagel jsem nakratko utocidté v domé, ktery
postavili a zachovali pro nékeho, koho vlastné vibec neznali a na koho nejspi$
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nikdy ani nepomysleli. Nebo nékdy nékoho napadne premyslet o détech, které se
v jeho linii narodi v dobég, kdy uz nebude tieba pllstoleti na svété? A které budou
dédit i to, co on vytvori a nashromazdi? V mé chalupé chybéla televize a zpodatku
1 radio. Noviny byly ve vsi se sto padesati obyvateli nedostupné. Abych védél, co se
de¢je ve sveéte, chodil jsem obcas ke stryci sledovat televizni zpravodajstvi. Protoze
teta chodila pro unavu spat diiv nez my, odvazoval se stryc do své skryse za komi-
nem, kde mél ulozené lahve slivovice, hruskovice, zubrovky. Jak nam zacinal horet
dech, zapalovalo se néco 1 ve stryvcové paméti a vypravél pak véci, které jsem ho
predtim ani stfizlivého, ani po poZiti vypravét neslySel. Zahajoval sviij exkurz do
minulosti Easto stejnou otazkow, na kterou si vzapéti sam odpovidal. ,, Ty uZ nepama-
tujes dédka Pejsu, vid'? No toho vlastné ty uZ nemiZes pamatovat. Von byla takove)
vysokej a sporej, suchej, slachovite]. Mné se zda, Ze ten nas Mira bude asi po ném.
Taky takova drzgresle, presné jako byl dédek.” A od dédka prechazel na jiné stare,
kfizoval posledni uzaviené stoleti a spojoval jeho udalosti a poméry s poméry
soucasnymi. Nejvzdalenéjii dobou, o které jesté slysel mluvit ty, kdo ji zazili, byla
prvni svétova valka. Prababa z chalupy, ve které jsem piechodné piebyval, zistala
doma sama se tremi détmi a vyZit musela jen z toho, co vybéhala jako posluhovac-
ka. ,, To nebyla prdel, tenkrat prosté nebyly na vsi penize, to nebylo jako dneska, Ze
ja 1kdybych prisel o praci, my mame pole a ve chlive, ja lidem zabijim a vzdycky domu
néco piinesu, ale dédek byl zednik, nasetfeno nemeéli, neméli zvitata, pole, nic!*™ Dal

O

probiral prvni republiku a chrazoval se proti tomu, jak jsou dnes tati¢ek Masaryk
a Bene§ vynaseni, zatimco on staré neslySel na tuhle dobu neZ nafikat. ,,A Honzik
Sabatkd, von byl jedinej syn v sedlacky roding, kdy# mu bylo sedmnact, umfel mu
tata a von zistal sam na celej velikej statek. A ten zas fikal, Ze kdyby nepiisla kolek-
tivizace, kdyby od statu nedostal penize, aby si moh nakoupit stroje, a kdyby ho
neslouéili, Ze by se musel zastfelit, protoZe by to sam v tom véku nikdy neunes. A nic
takovyho, jako Ze jim vyhroZovali a nutili je, jak se to vyklada dneska. Tady vSichni
$li dobrovolné a poprvy v Zivoté se zacali mit trochu slusné. Tady Mezno mélo bejt
vzorovym druzstvem, tady to z okresu drzeli.“ Svly vyklad dgjin zakondoval piedse-
vzetim. ,,Ale nejvic si pamatuje tetka Bartova, ta by nam to viechno fekla. A madoma
fotky tady z chalupy jesté pred valkou. Ja uz kolikrat jsem si sliboval, Ze za ni dojedu
a vo ty materialy ji poprosim. Vona kdyby umfela, ty jeji déti by to vSechno vyhodily
nebo spalily, voni to nepotrebujou.”
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LA 6m ted topis? Mas jesté brikety, nebo si je uz spotfeboval 7 staral se
jindy u zprav strye. ,,Babka od tebe z chalupy se v zimé nezabejvala niim jinym,
nez 7e sedélau kamen, vobirala do nich vétve a lamala klacky. Byla v chalupé sama,
byla v dichodu, méla na to nekoneéné ¢asu.“ Sedét u kamen a nechavat se pohl-
covat nevédomim pfi dlouhém zirani do plament jsme si dopfavali s Evou kazdy
veder, kdyZ za mnou pfijela. Amoc jsme litovali, Ze se podobné nemtZou rozptylo-
vat jeji babicka a déda v Liberci. Oba ve svych sedmdesati letech podléhaji bezna-
déji z toho, na co se kolem sebe musi divat. V roce tficet osm byla babidka, tehdy
étrnactileta, donucena vystéhovat se s rodidéi a sourozenci se Znojma, které pro
sebe zabrali sudet$ti Némei. Povaleény odsun Némel z pohraniéi, véetné zvérstev
priném napachanych, je pro né pro oba samoziejmosti, v mechanice dé&jin napros-
to prirozenym pohybem. Oni za valky poznali nepfedstavitelny strach, bidu aponi-

O

Zeni, proto nepiipousti dohady o ospravedinéni odsunu. Neodpustitelné je zkla-
mal prezident Havel, kdyZ se vyhnanym Némecdm za Cechy omluvil. Jen t&ko
nesou, Ze se jejich vnucka provdala za némeckeho pravnika. U dédy vse vyustilo
v klinickou depresi, babi¢ka dospéla do stadia chorobné precitlivélosti. Témér
jakakoli zprava o soucasném svété pro ni obsahuje osten, ktery ji boda k pladi.
Velice ostrazité jsem pro né vybiral vanocni darek, promyslel kazdy napad, aby je
neohrozil nepfijemnymi asociacemi. Vybral jsem knizku o Karlu Krylovi, kterého
radi poslouchaji. I nad timhle darkem se babicka rozplakala se slovy: ,, Takovi dobri
lidé museji odejit, a takovi hajzli tady zlistavaji.“ Proto bych jim pfal néjaky mirny
ohen, nad nimZ by se rozpustila ona hrouda soli v nich, ve které maji pGvod jejich
neddvéfivost ke svétu a strach z ného.

I kdyz si uvédomuji, ze idylicka jiskra kamen v dlouhém éerném zimnim
veceru nepusobi viemocng. Na prvniho, kdyz béhem odpoledne v$ichni odjeli a my
zhstali s Evou sami, s1 Eva, pfestoZe je v roding Sernou ovel, veder styskalak pladi,
Ze prvni den v roce nedojela domt. Jako se ona i jeji sestra vratily ke svym rodictim
doposud pokazdé, at” do nového roku vstupovaly kdekoli.

Movic Klein (* 1976) vyucuje na gymndziu v Praze, ale doma se citi ve StFedoceské
pahorkating. Zaroveit student UK jako externi doktorand literatury, téma disertace:
Jan Kamenik. Pise uz jen prozu, diitv fo byla i poezie (ukdzky vysly napi.

v Sedmé generaci, ve Tvaru, ve Viselci, néco je zhudebnéno na CD prdtel).
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Etgar Keret

V pekle mé stréili do kotle s vrouci vodou. Télo se mi skvarilo a pripékalo,
pokozka se pokryla puchyii. Neprestaval jsem kricet bolesti. Visi tam obrovske
obrazovky, na nichz je vidét, co se déje v Raji. Trpis si a zavidis, divas se a trpis.
Jako bych ho tam pied chvili vidél, jak hraje golf nebo kriket, anebo néco
podobného. Na detailnim zabéru bylo vidét, jak se sméje, a hned potom nasledoval
zabér na par provozujici prave sex.

Kdysi davno, kdyZ jsme se prestali milovat, fekla moje Zena:

— Uz sedm let tam pracujes, zaprodavas jim dusi, nosis praci domd a ted’,
kdyz nastala hodina pravdy, nechtéji t& zaméstnat na trvalo. Avi§ pro¢? ProtoZe se
nedokazes prodat. Vzpomen si jenom na Katzensteina.

Vzpomnél jsem si na Katzensteina. Cely Zivot mi pfipominali Katzensteina.
Vstal jsem a Sel si dat sprchu. Tekla jenom studena, pokaZeny bojler. Dal jsem si
studenou sprchu. Katzenstein ma na vodu uréité solami chrivaé.

Na gymnaziu mé nevzali do vybérove tridy. Ma matka z tocho udélala
velkou tragédii. Potad jenom plakala a opakovala, Ze ze mé& nic nebude. Zkousel
jsem ji wysvetlit, Ze dostat se tam je velmi té7ké, Ze uspélo jen deset procent studentd,
jenti nejlepsi.

— Dnes jsem v kramu potkala Miriam Katzensteinovou — povédéla ma
matka plactivym hlasem. — Jejiho syna piijali. Syn Miriam Katzensteinoveé ma byt
moudrejsi neZmaj syn? Nikdy. On se jenom vice snazi. Ty ni to snad délas naschval.
Chces me ptivést do hrobu.

Kamkoliv jsem se hnul, byl mi vZdy v patach, aby nas mohli srovnavat —
ve Skole, na sidlisti, na hifisti, v praci, v§ude. Katzenstein, Katzenstein, Katzenstein.
Ne ze by to byl n&jaky génius. Obycejny kluk, ani vyrazné inteligentni, ani
vysportovany, ani zvlast Sikovny. Piesné takovy jako ja, jenom mél vZdy trochu
vétsi Stésti. Vidycky jen trochu... Gehenna.

Sam jsem podal v praci vypovéd’ Stalo mé to spoustu svard se Zenou, ale
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nakonec se s tim smitila. Prestéhovali jsme se do jiného mésta, daleko. Pracoval jsem
tam jako pojistovaci agent. Dafilo se mi docela dobfe. Nevidél jsem ho skoro sedm
let. Byl jsem §tastny, narodil se ndm syn. Tenkrat umtel ve Svycarsku mdj dédedek
a odkazal mi docela velky majetek. Béhem zpateéniho letu z Basileje jsem ho spatfil,
jak sedi v bussines class. KdyZ jsem si ho v8iml, bylo uz pozdé. Letadlo zadalo
rolovat po startovni plose. Vedél jsem, Ze mne Cekd nesmirné dlouhych pét a pal
hodiny. Vedle mé sedél néjaky rabin a neustale mi néco fikal. Neslyel jsem jediné
jeho slovo. Pres pét hodin jsem sedél s odima upfenyma na Katzensteintv krk.

— Rozpomerite se prosim na sv(j bédny Zivot. Jste ¢lovékem prazdnym,
zbavenym jakychkoli hodnot — kritizoval mé rabin, jenZ se Upomg¢ snazil prednaset
patfiéné citaty z Pisem.

Pil jsem pomerancovy dzus a Katzenstein si objednal ,,Jacka Danielse™.

— Rozpomerite se tieba na... —fekl rabin.

Nechei. Viyskodil jsem a béZel chodbickou dozadu. Letuska zadala, abych
se vratil na misto. Odmitl jsem.

— Prosim pékné, za nékolik minut budeme pristavat. Snazné vas prosim,
vrat'te se na misto a zapnéte si bezpecnostni pas jako...

Pravda, nakonec fekla jenom ,.jako ostatni cestujici®, ale v jejich ocich
Jsem zpozoroval Katzensteina. Otevrel jsem uzavér venkovnich dvefi a ze viech sil
se o né oprel ramenem. S pocitem ulevy jsem vyskoéil ven a zanechal za sebou
peklo.

Na onom sveété je sebevrazda nadale povaZovana za tézky htich anepomohly
mi zadné narky. Kdyzmé vlekli do pekla, spatfil jsem Katzensteina. Spolus ostatnimi
cestujicimi letadla mi maval z oken mikrobusu, ktery je vezl do Raje. Letadlo béhem
pfistani havarovalo, asi étvrt hodiny poté, co jsem z néj vyskoéil. Pomémé vzacny
pfipad, jedna kumilionu. Mit jen tolik trpélivosti, abych posedél na prdeli jeste par
minut, jako jini, jako Katzenstein.
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Svét zarikajici se ryby
Nad tremi basnickymi sbirkami Viktorie Rybakové

Pavel Sobek

Ironické ozvy zlomeného srdce (vlastnim nakladem, Cheb 1998)
Diim snéZné sovy (vlastnim nakladem, Cheb 2001)
Steskem luny Srpek mésice (Ateliér Galerie 4, Cheb 2002)

Prvni sbirka, které bych se chtél ve své studii nad tvorbou basnitky a fotogratky
Viktorie Rybakove (*1961) vénovat, nese nazev Ireniché ogvy zlomendho srdce.
TiZ v tomto souboru se miZeme setkat se zvlastni basnickou optikou, ktera se
projevi 1 ve sbirkach nasledujicich.

Je to uréité podbarveni nalady basni a také volba témat a forma kréat-
kych ver§ovych schémat, které odkazuji k mysleni a poetice starych &inskych
a japonskych basnikd a basnifek.

V této sbhirce (Jakoz 1 v nasledujicich) nalezneme &etné 1-fingové tri-
gramy a hexagramy [Pozn.. V zdvorkidch jsou Ctendii poskyinuty jisté odkazy
k i-tingové symbolice]: CEN (hrom — podnicenti), TUEJ (vitr — rozd&leni). jindy
pak hexagramova zietézeni: LI (oheri —spojeni) a SUN (vitr — zmengeni). Souvis-
lostmi a vykladem i-fingové symboliky se zde, vzhledem k povaze textu, nechci
Sifej1 zabyvat a zlstavam u tohoto zjednodusyiciho poukazani.

Dalsim zvlastnim rysem v textech této sbirky je, Ze zde nalezneme jiz
ponékud neobvykly typ zachazeni s rytmickou stavbou jednotlivych verst. Jako
by se tu vynofovala ta dnes jiZ pomémé malo vidana ,,machovska™ -ou (-oum)
z jeho doubi, broubi, ritZe kvetou & rytmicky posun skrze pouziti inverzi milo-
vanou-koléblot-mon (basnicka skladba Maj). V basnickém lexiku Viktorie Ryba-
kové nejde o jasny priklon k archaizaci, ale spise o jisty rvs ,,zromantiténi obsa-
hu (nékdy 1 s podkladem ironickym!), ktery se basni sdéluje: ...pro tento svét
rachitidti pFestarli /' s chuti poskodit si nemnohou (str. 1 [Pozn.: Jednotlivé
basné této shirky — ale i dalsich — jsou bez ndzvii a nejsou od sebe oddéleny
Jinak neZ strankami. Proto budu pfi citacich vZdy uvddét pouze stranku, na
které je text otistén.]). Dale je tu pfitomna vyznamova zména skrze oxymora
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Basnifka a fotografka Viktorie Rybakova (*1961) byva gasto zmifovana mezi Uéast-
niky akci Skupiny XXVI a uvadéna mezi &leny skupiny Demi Monde. Publikuje od ro-
ku 1982 (Almanach Pant, Kroky ze tmy, Pravda, Inicialy, P&Si zéna, Modry kvét,
Revue Labyrint, Mlada fronta). Od roku 1996 se vénuje fotografii. Basnicka
tvorba: Lepenkova krabice (vlastnim nakladem, Cheb 1992), Masky a

ploutve (vlastnim nakladem, Marianské lazné& 1993), Vzpominky na

dekadenini sen (Velarium, Ceské Bud&jovice 1995), ironické

ozvy zlomeneho srdce (vlastnim nakladem, Cheb 1998),

Dam snéiné sovy (vlastnim néakladem, Cheb 2001),

Steskem luny Srpek mésice (Ateliér Galerie 4,

Cheb 2002). Vystavy: Prvni samostatnou

vystavu méla ve Francii, dal$i nasled-

né v Némecku, Dansku a u nas.

Roku 1998 ji chebsky Ateliér

Galerie 4 vydal katalog

k vystavé Na hrbi-

fovni strané

mesta.

a zapory — uhlavni pFiteli, vék neslasti. Dochazi tak obéas k jistému , zaskodeni
v navyklém a zabéhlém Cteni slov, ktera tvori obvykla vyznamotvorna spojeni.

Toto prekvapivé a pro svoji neobvyklost t¢méf rusivé posunuti vy-
mamu celého vere (nékdy 1 ve sledu vice ver§l za sebou) je, myslim, velmi
osobitou formou basnického ozvladtnéni, dnes uz pouzivanou jen ziidka.

Na mne, jako na &tendfe, pisobi tento zplsob skladby verSe podnét-
né. Je pIné v souladu s autordinou zalibou ve zpodobovani ,,vnitfniho snového
svéta® za pomoci vyrazQ z literarniho obdobi romantismu a novoromantisniu.
Proto tak casto volena slova jako: Luna, svicen, perly, ryba, ostrov, hbitov,
mofe, pevnina.

V ose vy znamového déni basni jsme stale vice konfrontovani s podobou
poznaného (a nékdy skoro nutné poznavaného!) | .nenaplnéného odekavani, &
snad spiSe s blizkosti ustaviéné se ukazujiciho zklamani z neutéSenosti a chao-
ticnosti lidského byti. Je tu, jak uvidime pozdéi, ono subtilni nahliZeni svéta
smérované k bezutéSnosti, onen baudelairovsky naraz snu a idealu na zdrcujic
krutost svéta. Tyto narazy mitemné krehkosti (basnika) na zbésilost a neteénost
druhych se ve shirce ukazuji v éetnych podobach a tvafnostech, a to 1 tak, Ze
méni ono citlivé a soucitnéna zlé, bezcitné a drasajici:

... Jsem detail na unaveném nebi /vyprdvim ti své zlo a nepFichylnost
kamkoliv / a jemnd sit’ nasilnosti nds opfede a semine (str. 2), neZ prejde md
nemoc zakvyy si odi / dluZis mi tismések za troji moc / dravd a chamtivd je tahle
noc /' neZ prejde md nemoc zakryy si odi /kaZda z té krutosti ma svoje zrcadlo /
budu tim koho mi ukdZes ve tmé / jedinkrdt poprosim rozidi ved mé / kaZdd
z té krutosti ma chtivé zrcadlo (str. 5).
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Dalsim zfetelnym rysem této sbirky je urcita ,nevtirava dekadence™,
citelnd skrze atmosféru padani kamsi do propastna v sobé, znavenost a rozpolce-
nost, ukladajici se do basnickych obrazi.

Z¥1asté patrné je to predeviim v mistech, kde se néha a kiehkost do-
stavaji skrze stfet a naraz do ,,vykolejeni a berou tak na sebe (nedobrovolng)
podobu krutosti a absurdity: budes to ty miy thlavni pFiteli? / pFipraven podat
mi ucinny jed / af budu bezmocnd prosit i o pohled / budef to ty miij laskavy
priteli? / navZdy nds pFipoutd zdzvak smrti /nehmotné tafemstvi pedet Fivota
/budu-li néfné a s ldskou zabitd /v poslednim vySinuti (str. 7).

Nékteré basné znéji doslova jako zafikadla: ucend kocka miuvi i k ndm /
aniZ se otodim utikdm / anif se podivam honem pryd / jede sem bezduchy
kralevic / neslysi tizkostné voldni / ktervm ho od sebe zahdnim / neslysi more
v mé musli / dotykem probud mne spt3-li (str. 9).

Zajeden z nejsiln&p plsobicich textl této knizky pokladam nasledujici

béaseti: lod bldznit putije k vzddlenym ostrovium / tvdre jsou bez krve plachty bez
zachveévii / opily lodivod drdpe se na stoZdr /vvkiicet do vétru bezmoc a vzteku
Zar / nejtissi z bldznit je obrdacen kvvichodu / krasohled otddi a Septd na vodu
/' vvbi a viemocna tipytiva krdlovno / pomoz mi nalézt a propadnout skrze dno
(str. 41). Jsou zde podtrZzeny motivy zemdlenosti, bezmoci, ale zaroveri se ukazu-
je touha po idealu i pohadkové vzyvajici naléhavy ton (vnitini) plavby a snad
1jistd esence celého souboru.

Celkovy dojem z vyznéni nékterych textl nas zanechava v atmosféfe
melancholické snovosti. Ta je podporovana také naléhavym (Casto az téméf zafi-
kavajicim) tonem, jakousi svého druhu mantrou. V jednotlivych basnich se take
casto vyskytuji mytické a pohadkové motivy rytiid, kouzelnych ryb a vil — oviem
pfenesené do dnednich dob skrze snové figury.

Ve sbirce Dvim snéfné sovy je oproti sbirce pfedchozi mnohem vice
citit zapojeni rytmickych asonanci a praci se zhustovanim a expresivitou vyzné-
ni: ... repustim pres prah svét/ co vidim nevidim / kFehké a podivné / wvnitf se
zachviva /viné bldzen Hidkuje & / splav hudi pFes slova / stFefim se pohrdat
(str. 2).

Myslim, Ze toto zhustovani a zaroven jista ,,oproSténost™ jsou
v souladu s autoréinou oblibou staré ¢inskeé a japonské poezie. Pokud bychom
dale srovnavali sbirku Dimm snéZné sovy s knihou predeslou, mohli bychom
postfehnout, Ze vySe zminény ,.zavan zemdlenosti a nevtiravé dekadence™ se
ponékud utlumil ve prospéch progidténé naznakovosti a jemného pouzivani
paradoxd a oxymor. Zakladni rys , zafikavani“ se objevuje 1 v této sbirce a naby-
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va Casto aZ gotické prisnosti a strmulosti: stin psa se podobd vikovi / stin
stromu plamentim / tvilj stin kFiZi /vik ti odpovi / kdo stavél ditm /' a prod tolik
mFis (str. 4).

Dalsim z podstatnych bodd sbirky je misty aZ tryznivé zpodobnéni
stfetu idealu s mudivou skutednosti smutku a zranéni. Tento stiet se pak miZe
ukdzat napf. 1 v takovémto zvlaStnim spojeni: zitra si odpustim tané a [stf (str.
26) C1 pod ochranu se vetfu nepFiteli / zvvkem a spdnkem udoldm / bezpecné
ddlky hravé bezveseli / do lesa odpovédi zavoldm (str. 29).

Atmosféra knihy ma v sobé misty tajemnost chodeb, kterymi se &lo-
v&k prochazi ve snu. Dvefe 1 zdi jsou zde nahmatavany s jakymsi znepokojenim,
ba s uzkosti, Ze nask vychodu z labyrintunedovedou. Zdi se jen stridaji s dalsimi
podobnymi zdmi. Pokud uZ byly objeveny néjaké dvere a daly se otevrit, veha-
zime do prazdnych pokojd, odkud se musime vracet zpét do labyrintu chodeb.
Dycha tu nanas jakysi pfizrak fatalna a bezvychodnosti. Oviem je tui druha

rovina, ktera se této ,bezvychodné™ stavi jako protivaha a vytvari citelny po-
kus o posun k moznosti pozitivniho vyusténi. Tato moznost pozitivni promeény
se totiZ odviji znas a my miZeme vtisknout {alespon ¢astedng) své cesté
ponékud jiny smér — mimo pouhou hru stinQ: Alasy mict / zdvoy na obloze /
klouZe do vwhiedu / letici postava / méni tvdFe / rychleji nez ptaci smér (str. 33).
Ona letici postava miZe byt jistym poslem, ktery méni orientaci naseho na-
smérovani.

Pokud jsem v souvislosti s basnémi Viktorie Rybakové jiz hovoril o jis-
tém spriznéni s basnickym teritoriem ¢inské a japonské poezie, rad bych tento
pohled doved] trosku dal. Na rozdil od dnes Casto prejimane literamckriticke
tendence, ktera vytvaii mezi jednotlivymi basniky, jejich texty a riznymi ob-
dobimi umélou navaznest, davam piednost jinému zplsobu porovnavani.
Tim je poukazani k synchronicité. Tou zde minim zvladtni pfesunu vyskytu
motivu i obrazu, ktery se objevuje v riznych obdobich a mistech u riznych
basnikl v opakovanych podobach poukazani k daldim symbollm ¢ souvis-
lostem. Je jakoby vidy novy, apfi tom v danych konturach , paralelni® s riznymi
ztvarnénimi, kterda mu basnikGv vnitini svét vtiskl. Tato synchronicita riznych
symbold a motivl se pohybuje v celé Siroké a pestré Skale vykresleni. Takto se
kupfikladu dostiva tradiéniho podkladu motiviim a symbolice zvifat: havran,
orel, obecnéji tfeba ryba. JinoumozZnosti je symbol poutnika & cizince.

Timto postupem se mizeme vyhnout pfilisnému spekulotani o tom,
kde se nachazi kterd , napodoba” (skrze mimetickou funkci) mezi dvéma a vice
autory. MUZeme naopak vice zddraznit synchronicitu motivd a pfenosnost obra-
70 1 skrze riznost zpodobeni.
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U Rybakové jde konkrétné o to, Ze a¢ jsou v basnich vsech tfi sbirek
citit motivy, které souviseji s kfehkosti a subtilnosti, jeZ zname u nékterych
¢inskych a japonskych basnikd & basnitek, jejich uchopeni ma v pfipadé nasi
autorky vyrazné , evropsky™ a osobity rukopis. 7, jemné nadrtnutého obrazu se
zde Casto prodere smérem ven expresivni vyslehnuti, které ukazuje na zoufalost
Zivotni situace.

Zkusme si pro vnimani odlisnych basnickych poloh a svéti (ale shod-
nych motivil) postavit vedle sebe napf. basné &inské (stfedovéké) basnitky Li
Cching Cao a basng Viktorie Rybakové. Vezmdme dva texty, které se u obou
autorek vztahuji k obdobnym motiviim, melancholické naladg, podobnémuvnimani
krajiny:

V nemoaoci mé skrdané prosedly. / 7 liizka se divim, / jak srpek luny /
proplouvi za oknem. / Z kvéti a stonkit muskdiu / jsem pripravila &aj. / Sama
Jjen budu ho upizet. (Li Cching Cao, baset V nemoci mé skran& profedly) Anyni

béasen nasi autorky, ktera pouZiva mnohem struénéjsi a expresivnéj§i ton: STES-
KEM LUNY / SRPEK MESICE / Bezejmennd / vede pFe / uvéznénd / ve své ke
{Steskem luny Srpek mésice, str. 3).

Co chai touto odlidnosti a zaroven synchronicitou naznacit? Jednak to,
7e je velmi snadné a idelové podezfivat basnika ze sklont k ndapodobé v ramei té
& oné poetiky, basnické optiky nebo pfebiranych tendenci. Tady nachazime téméf
vady subjektivni kritikove ,.dohledavani* vzort, napodob, které by se daly vtladit
do literamévédnych skatulek. Navic je vsimavost k rozdilnosti a originalité bas-
nického vidéni véc natohik spoma a téZce odhadnutelna, Ze se do ni vétSinou
nikomu nechce a tak zlstava u hodnoceni: tento typ psani (verSe) pfipomina
basnika XY. Mné ale jde o zcela jiny pfistup k autoréinym basnim. Namisto toho,
abych stopoval vlivy na autoréinu poetiku a spekuloval, jestli tu nemame korzet
bésné z doby dynastie Tchang a vnitini dramatiénost a vnéjsi expresivitu takove-
ho Frantiska Halase &1 Georga Trakla, zlistavam u toho, Ze ve zplisobu vysloveni
a imaginativnosti vidéného a pocitovaného svéta je nase basnitka sama sebou
a nema zfejmé zapotfebi byt vztahovana ke vzorlm a skupindm , podobnosti®.
Obrazy basni Viktorie Rybakové dopadaji dunivé, zstava tu po nich jakési Seles-
tici echo, neni to jen jemné zasuméni ve vétvich stromu nebo kaminek hozeny do
feky. Viz zminénou expresivnost virazu a hluboce se viyvajici: zeméties /ve zdech
osika / strauly dech / pres lesy pres / tvary skal / dés z t8l. Tedy Zadné vinem
uvolnéné a nadlehéujici tony Li Poa, 4dna horskd vanesena samota Chan Sana
nebo krajinomalba Wang Weje ani jemna a samoziejma nota haiku basnika Basoa.

U nasi autorky neni citit pfili$ny diraz na vnitini usebrani, spise na-
znadovanou touhu po ném. 7 jejiho vnitfniho svéta jsou patmé spise viepro-
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stupujici rozdirani a zdrcenost. Nejsme prilis | tiSeni™ z objimavého a viezahr-
nujicihoe prostupovani Tao & usmifeni Cestou v ramci nékterého ze zptsobt bud-
dhistické tradice. Zranitelnost tél se tyka i vnitfni zranitelnosti, drasavost davo-
vych méfitek a pozic silngj$iho ma za vysledek velké napéti a borceni vnitfnich
obzorl. Tak se vedle jemného vykresleni & spise vyvstani pfirodniho motivu
hned ukazuje krvacejici rana, ned@véra v naivni piijimani optimistické vize tam,
kde se nékolikrat ukazala jeji neopodstatnénost: ... jsem z kamene / blesk sjiZdi po
kmeni / troufalé bHzy / duha se roziklene / snéni / straslivou vizi (str. 31).

V zakladech této poetiky bych se nebal jediného a Sirokého vystihu-
jiciho terminu: podoby utrpeni. Kdyby tu nebylo zmirnéni naraza skrze prirodni
motivy a déje, byla ba autoréina témata opravdu predeviim mucivou a drasa-
vou situaci lidské existence. To, Ze se tu jakasi pomyslna vyvazenost mezi
prirodnimi déji a vnitfnimi dramaty duse buduje, je pro mne zakladnim klad-
nym rysem autoréinych basni.

V podani nazmakovosti obrazli a déji jde nasledujici shirka Steskem luny
Srpek mésice jeste dale. Témer vepronikajici hotkost a zklamani, a zaroven jakési
citlivé védomi, 7e je tfeba bojovat proti pocitéim marnosti tim lep$im, co v nas
ZUstava, co se snaZime uchovat. Zakladni pocit, ktery ve mné sbirka zanechava, je
jakési pomalé unaseni po hladiné Teky (ver$Q), tapavé pokusy zachytit se b'ehu,
kde by snad nebylo vie pocit ovano jen skrze bolest a hotkost Zivotni pouti. Neni
snad nahodou, Ze se 1 tento ,,pokus o zachyceni se bichu® dée opét v jakémsi
naladéni, které je blizké usebrani a meditaénimu zklidnéni: Vsednost/ zeje / Smis
smlouvat / Kra neroztaje / spis / SnéZnd sova (str. 5).

Tim, co se v této zatim posledni autording knize dostava ponékud do
popiedi, je urdéité zvyraznéni kifehkého divéiho tonu hlasu. A pii vl této kieh-
kosti je tu stale snaha po hledani néjakého vychodiska z tizivych ran a melancho-
lického propadu do sebe. Konkrétné tu napr. zaslechneme odkaz k jednomu ze
zasadnich dél taoistické _filozofie*, tedy k Fritrnim kapitoldm Mistra Cuanga
(as1 370-300 pf. n. 1.). Nechei zde spekulovat o tom, jak hluboce &i okrajové je
néco z tohoto dila propojeno s autoréinym basnickym obzorem. Zastavil bych
se u motivu a symbolu #pby, ktery hraje jak u nadi basnitky, tak v dile Mistra
Cuanga dilezitou roli.

Nejprve k motivu /36y v zminéném dile Mistra Cuanga: Rybdm se dari
ve vodé, lidem se dai v Tao. Rvby, ktervm se dar ve vodé, nachdzeji obZivu
hluboko v tiinich, lidé, ktervm se da¥i v Tao, nachdzeji v ném bezpedi Ziti, aniZ
by pro né viastmé cokoliv udélali. Proto se také fikd, Ze tak jako se o sebe
nepotiebuji stavat vyby v Felidch a v jezerech, tak se talé o sebe nemusi stavat
lidé v uméni Taa. (str. 91) V jedné z basni Vikrotie Rybdkova pise: Swit Snit /
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Psdt /vritini kapitoly / Proménit / boly / Neexistovat (str. 7). Nechei s jistotou
tvrdit, Ze ony autorkou zmifiované ,,vnitfni kapitoly™ jsou jasnym a nepopiratel-
nym odkazem k nazvu dila Mistra Cuanga, ale rad bych sledoval spise jisté
paralely, které se tunabizeji.

Sirsi souvislosti motivu a symboliky by v egyptské, hebrejské &
kiest'anské naboZenskeé tradici by zde zabraly mnohoe stran rozboru a rad je prene-
cham povolanéjsim. Stejné tak necham stranou rozsahlou literaturu odkazi
k analyze motivu a symbolu ryby z pohledu hlubinné psychologie Carla Gusta-
va Junga, a radéji pfimo ocituji nékolik uchopeni motivu rvby v autoréing shirce:
Rybi oci / chléb a vino / Utocts / vismévem / Teskno divno / SpFiznéni hndvem
{(str. 16); S Petrem u stolu/ tFindctou / rybu jim / Drcenou skidlu / slanou vodou /
zapijim (str. 18) anebo Slepd rvbo /v hlubindch / ozdobo! (str. 45).

Tiz z téchto nékolika citaci pro mne vyvstava dileZitost a , sakralnost™
tohoto motivu. Ve spojeni s chlebem a vinem ukazuje k hloubce tradice biblické.

Completorium ¢&ili Studie pro vecerni hodinku

Slepa ryba a rybi oéi maji symbolickou platnost ve velkém okruhu duchovnich
nauk a smérd.

Snad tedy timto , nad&jnym* motivem ryby miZeme (v jistém smyslu)
propojit i vSechny tfi zmifiované basnické sbirky. Toto propojeni nam na jednu
stranu ukazuje naléhavost bolesti, zranitelnosti a oné zIé a klamajici sféry kolobé-
hu Zivota, ktera je nejlépe viditelna ve sféife télesné piipoutanosti a Salebnosti
a vnitini (dusevni) citove zranitelnosti. Pokud se ale ynitfni boj s podobami
mamosti a zranitelnosti posune do oblasti mozného sdileni a stane se konkrét-
ni moznosti vykrocit ,,za“ a ,,ze” sebe, jak to potvrzuji nékteré texty z autoréiny
dosud posledni sbirky, mohou byt horizonty k druhému Elovéla, k viidngj§i tvafi
zivota a také k sobé samému otevieny smérem k nalezeni smyslu a nadé&je.

Nic na tom neméni, Ze zde stale pocitujeme vnitini (Zenskou 1 divéi)
kfehkost a probirani se z téZkych sntl a hlubokych Gzkosti. To otvirajici jiZ bylo
naznaceno, bylo vysloveno.

Aptidame-li ke slovu (vysostné basnickému slovu!) také obraz, v pripadé
nasi autorky ,.fe¢ fotografii“, mizeme z onéch otevienych obzort vidét jesté vice.
Preji tedy étenari, aby si z basni a také z cithivé optiky Sermobilych fotografii, které
nalezne na nasledujicich strandch, vzal to prosvétleng)si a otevirajici.

Za sebe jesté dodavam prani, aby si dnes pomémé Spatné dostupne
shirky Viktorie Rybakové nasly cestu k nékterému z uvazlivéjsich nakladateld
a dostalo se jim souborného vydani.
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Viktorie Rybakova
(Jiskry)

_-..Vsichni jsme zbabélé déti bozi... Vrhadi stinQ, vrhadi nozd. ..
Cim rychleji prchame, tim rychleji se pfiblizujeme Stfedu terée.
Otazka tedy nezni: Kdo jsem? Ale: Kdo mne ma na musce?

Pfedsmrtny vzdech:
veler Cerve
Predsmrtny vhled:
eben nebe
Predsmriny slech:
Ticho... och Til
Predsmriny hmat:
mekka Mekka

Laska?
Bud v temnoté
ma celal

Jiskry? Jikry duhovych ryb...

Zijeme jen jednou
umirame stokrat
Podlomeni nenavisti k ¢asu
v ¢ekarné se strachem
aby TO nebolelo...
Jako by Blh byl zubail

Zpoved Maga svétla — fotografa:
O svém zrodu
nevim nic
Ale smrt
mam neustale v hledacku...
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Pariz, rue Ordener
Josef Straka

Nocni Pariz

Zapomenuté kavamy
Hledani domova

Nezbyva na nic

Podzimni chlad

Vnimas jen zrychlené Sepoty
pigallskych chodetl

Napsal slovo Pafiz. Pro nékoho neznamy pojem, pro jiného zvlast-
ni pocit. Pro ndho zavrat. Zase se tam vracet. Zit, bulvary, zajit si do jaké-
koliv kavarny, jejichz poéet je nemozZné uréit. Kdysi, kdyz hovofil o tomto
méste, fekl, Zze to je mésto letmych zaboceni do vice ¢ méné znamych
ulic. Zaboc&eni. V Zzadném mésté nemél to nutkani zabocovat a také stale
nékde posedavat. Mésto se mu zatinalo do kiize, a pfitom dopfedu si od
ného nesliboval vilbec nic. Nic, co by ho mohlo piekvapit. A pfesto bylo
tolik mist, ktere jesté touzil navstivit. Kdykoliv se nasel nékdo, kdo se
s udivenimv hlase zeptal: ,Coze, vy jste jesté nebyl... a v parku Montsour-
ris, take ne? No, chcete-li objevovat Pafiz, pak musite rozhodné tam.”
Jenze téch lidi, ktefi mu vypravéli své pfibéhy z tohoto mésta, neustale
pfibyvalo a kazdy mél néjaké to misto, které pfeci stalo za to navstivit.

Vydal se z autobusového nadrazi Bagnolet do &tvrti La Villette
a odtud pomalym krokem k parku Buttes-Chaumont, ktery ho dojimal i roz-
¢iloval svou sentimentalitou, vodopadem a altankem nad jezirkem. Plso-
bilo to jako néjake kulisy, tak nerealn&, a preci jenom si to chtél négjak
projit, zazit ten pocit pafizskych osamélch a mileneckych dvojic, jak o¢ima
ohmatavaji prostor, a potom stoupat po cesti¢ce vzhlru. Mijet skupinku

480

| Weles 17



japonskych turistl, na kterych je zietelné vidét Gnava a ktefi touzi vyjitjesté
tento maly kopec k altanku a budou mit, zda se, denni penzum Pafize
splnéno. Pésinky. Cesticky, které Usti na bulvar Simon Bolivar s odboCkou
do &tvrté bohatych prominentl. Popruh tasky véak zadinal tlagit. Pfidaval
do kroku, ale pfesto se musel zastavit na malém namésti¢ku nebo spise
malé dvorané mezi panelovymi domy. Place Albert Camus s malou kavar-
nou na rohu, kde éernoch a Turek rozehravaji dalsi particku kanasty a kde,
jen o par metr(l dal, déti tureckych pfistéhovalcl vyzvaly k fotbalovéemu
zapasu déti z francouzskych rodin. Pravé kdyz schazel k uméléemu kana-
lu, probéhl kolem jeden z vyzyvatel(l v tureckém narodnim dresu s napi-
sem Hakan Sikir. Tagka véak fezala a jiZz se skoro nic kolem nevhimalo
a to se jesté par minut pfed soumrakem udélalo teplo. Konec listopadu
je zde zcela jiny. V mysli se uz mél vchod do hotelu Jarry a pokoj, kde si
bude moci vydechnout. Mozna Ze se da sprcha, ale uréité se jesté vyrazi
na noc¢ni vychazku.

Le Ommnibus

Pozoroval &loveka, ktery neumél odejit. Sedél v pasazi, respektive

v soub&hu nékolika pasazi, v takovém podivném baru, pfipominajicim
tak trochu galerii a tak trochu kavarmu. Pafiz. UZ ji nemusel hledat.
Zaposlouchaval se do ni. Do Sumu malych kapek. Neony na Pigalle
zase svitily. Pokolikaté zde. Pogesté, posedmé?

Uz to nepodital. Premyslel o své budoucnosti

a budoucnosti svych nejblizsich a také o tom, jak se nékteii z jeho
Zivota ztraceli a jini zase objevovali. Na Zeny vypadavajici z jeho mysli
a zase se do ni vracejici. Neékteré, ztracejici se velmi pomalu,

a jing, jejichz tvaf zapomnél, jen co odesly. Ale on si vlastné nikdy
nepamatoval tvafe. Casto se mu vibec nevybavovaly. Byly doby,
kdy si jesté jakztakz (jak uréujici to pro ného v téch dnech bylo slovo)
pamatoval. JakZtakZ musel se k tomu slovu neustale vracet, stejné
jako ke ,skoro®, ,,snad”, | jemozné".

Jednou vecer. Jazzovy bar. Jazz s primési chactického junglu
a rapové vybusnosti. Nepodstatné pil. Asi tficet lidi, dost komorni
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atmosféra. Par milenct, nékolik osamélel, star§ich jazzmand, particka
s copanky a on. Vzpominal na otce. Ten mu byl vZdy spojen se
slovem jazz. Rano po noci stravené v hotelu nasel

na stole jednu cigaretu a tfi sirky. Vyrazil ven a zastavil se v kostele.
Po chvili z né&j vysel a zvolna zacal obchazet Montmartre zezadu.
Cernosskd &tvrt’ spala. Vzpomnél sina hn&dé odi jedné Zeny.
Sestupoval pak rue Lepic aZ ke kavarné Omnibus. Zdalo se viak,

Ze 1 ta, v tomto ospalém ranu, podiimovala. Dvefe se viak daly
oteviit. Zacinal tudit, Ze s timto espresem a touto osminkou vina, které
mu vzapéti pfinesli, zadind novy den a s nim 1 nova nadéje.

Prvni veder

Muz, stojici na schodisti. Vedle ného zena, opirajici se ozabradli,
a dité, co si tise pobrukuje. Kolem postav je tma. Jen kolem vizky Sacre
Couer svétlo. Za deset minut pll Sesté. Piesné deset minut po zapadu
slunce. Dole v ulicich konzumni rej. Patek, pozdé odpoledne, kdy jesté lide
dokupuiji, co mohou. Zde naproste ticho. Pak Zena odchazi. Misto ni pricha-
zi muZ v plasti, ktery chvili s nékym, mobilem, hovofi. Pak zasunuje telefon
do kapsy a dlouze se diva. Dvé postavy, jez pozoruji posledni viditelné z toho
kostela na Vrsku. Pak uz jen siluety. Muz se poté vydava do kopce. Sméfuje
k montmartreskym kavarnam. Ty, nebot jsi byl tim druhym, se vydavas na
rue Ordener. Kavamy, kavarny, fascinuje té to. Vsude tolik lidi, u skel jsou
namackani, vsichni se chtéji divat, pozorovat prichazejici vecer, jak vstupuje
do ulic. Zaznamenavas si nékolik hezkych mist do diafe. V mapé je cznadis
kiizkem. Vratis se tam. Za par let? Mijis mistni. Néktefi jesté s nakupnimi
taskami z obfich supermarketl. Je posledni listopadovy patek. Lidé mozna
zitra rano vyrazi nékam navikend. Zaboujes. Tmava ulice do pravého uhlu,
ktera konci lehce osvétlenym schodistém. Vracis se. Objevujes vchod na
montmartresky hibitov. Pak Pigalle. Posezeni v kavarné Omnibus jako ritu-
al. Koufis cigaretu a vychutnavas prvni veder v tomto mésté. Vdy tady, es-
preso a osminka rizového. Tvllj pohled se staci na véechny ty neony, sum,
na pobihani muzl a zen. Jako bys v zadech citil néco podivného, to, co jesté
hedokazes plnévyslovit. Nakonec platig a vwdavas se opét do temnych ulic.
Jednou, kiera je &¢im dal tim méné osvétlena, az skoncis pod posledni
lucernou a strmym schodistém, jehoz konec je pouze tuseny. Ze tmy se
vynofuje muz, natéseny na spinavost bulvarl, odhazuje pred tebou nedo-
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koufenou gauloisku a usmivaje se mizi v ¢erni. Stoupas, po levé strang,
asi tak v poloviné kopce, objevujes krému, knajpu, $pelufiku nebo tak néco.
Cepuiji zde Kronenbourg a néjaké mistni pivo a také zde nalévaji noveé
beaujolais. Vzpominas, co sis pfed lety Cetl o Lapin Agile, o mistech setka-
vani, debatovani, pfeni a zaroven uvolnéné nalady a veselosti. Cely den
zjistujes, Ze to davno neni. Tady aspon naznak. Sedis. Lidé hovori nékolika
jazyky. Mas pocit, Ze vedle tebe u stolu sedi Svédové, nebo Ze to byli Noro-
vé? Je ti to vlastné jedno. SnaZis se nevnimat, zasnit, ale nejde to. U pultu
se bavi dva Francouzi o neumeérném ristu cen. Jejich tvare viak iikaji vice
nez jejich slova. Rozumis spisSe t&ém tvafim nez jejich mluvé. Jeji monsieur
té provazi aZ do hotelu. Je ti pfijemno, monsieur jako podékovani za navsté-
vu. S pokorou piechazis Strasbursky bulvar, Prvni den konéi. Jesté se chees
podivat z okna svého pokoje do dvora. Oteviras malé dvefe na maly balkén.
Vedle naprotiv byté femeslnik, ktery poklada podlahu. Naznaéujes pozdrav
a od odpovida. VZdy se tésis na vyhled z hotelového pokoje, vysek mésta,
ktery je dan pouze tim, co je mozno vidét, kdyz se naklonis z malého balkon-
ku. Divag se do dvora, dole hromady odpadkl a do rana tusené stfechy
Pafize. Vzpominas na vystavu Tichého, jesté v Praze, a jeho jeden stejno-
jmenny obraz. Stiechy... Usinas skoro vestoje. Kolem pllnoci zaviras dve-
fe na balkén, pfeci jenom uz je, takto na konci listopadu, v noci pofadné
chladno.

Kavarna des Artistes

Ulice as1 musi byt takto $edé, v souladu se dny, které zaZivas.
Kavamna pred naméstim Pigalle, ma$ pocit

Ze se jmenuje des Artistes,

je v ranni hodinu naprosto prazdna

a ani servirka nejevi znamky pohvbu.

Pokousis se gestikulovat anebo jen tak zvednout ruku, jen abys
narusil jeji snéni, ale nedari se,

a protoZe se obavas své francouzstiny, nehnuté sedis.

Awsak stale doufas, Ze si té preci jenom viimne

a ty si budes moci dat svou prvni kavu.

Nakonec se jeji ol otoéi, pomalu piikraéi

a se zjevnou nevyspalosti v hlase se pta: ,,Co to bude?

Po chvili si jesté doobjednavas neperlivou vodu a pozerujes namésti.
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Servirka se pak vraci do své vyspavaci pozice. Asi je rada, Ze se

celou hodinu nikdo dalsi neobjevil a Ze ani ty jiZ nemas Zadné prani.
Pokladas penize na stil. Do ticha kavamy zadeptas ,.Au revoir

av tu chvili se sleéna opét probouzi a preje pékny den, sklizi

ze stolu Salek 1 penize, jako by pfedpokladala, Ze nikdo, tady

v PariZi, nemiZe dat méné neZ to, co to skuteéné stoji.

Jesté se za ni podivas, jak prepocitava mince, a pak se rozejdes do vrsku.
Cestou do kopce priejes servirce dobrou noc, protoZe predpekladas,

7e ona sama nejvic touZi po tom se dnes do sytosti vyspat.

Druhy den

Probouzis se s pocitemn modrych stfech, které chces ten den
vidét jako prvni. Ted teprve si prohlizis pokoj. Je skoro stejné velky jako ten
pfes chodbu, ktery ma vyhled na ulici Jarry. Zafi pfed dvéma lety. Hotelove
pokoje jako uvédomovani si plynuti casu. Pfemyslis o mnohém, kdyz
sestupujes s ruénikem a toaletni taskou do koupelny ve tietim patfe. Smy-
vas z ofi bily povlak, sen, abys pak, za pll hodiny, prochazel kolem recep-
ce. ,Dobry den, nechcete si zajit do hotelového baru na snidani?* Usmi-
vas se na recepcniho: ,Ne, ne, dékuji, budu jist za chvili ve mésté.” Jesté
jednou se pousméjes, spige nad tim, Ze uvéfil tvé 1Zi. Prochazis ulicemi
azaludek tak trochu, nemistné&, kruci. Picabia. Muzeum moderniho umé-
ni, jeden z cill tvé trasy. Stojis pfed vchodem a rozhlizi se zdlouhavé
avenue Wilson. Pak tva postava na nékolik hodin zmizi ve vystavnich
salech. Potésen vystavou sestupujes poté ulickami do Auteille, kde citis
podivné kouzlo, neskonaly klid, za jednim kostelem zaboceni. Vzpomi-
nas, cos éetl o souziti Guillauma Apollinaira s Marii Laurencinovou, na
to, jak v jejich byté pfemyslel o ,svém“ mésté, malifich, o kterych psal a pral
se za né v textech, povzbuzoval je a vynasel. Kavarna, kam ses rozhodl|
zajit a dat si pivo, je hned za mostem Mirabeau. Jsitu jediny host, ak tomu
zacalo husté prset, pfiviras oci, kapky pomalu stékaji po skle a tvé mys-
lenky se dotykaji riznych podob rozluk a rozchodl. Jesté plné nevéiit, do
hotysku si hapsat nékolik vét a vyrazit pak dlouhou ulici Emila Zoly. O hodi-
nu pozdéji, zrovna kdyz pfichazis do St. Germain-des-Prés, kde hledas
kone&né& néco k snédku, se dést stfida s ostrymi slunec¢nimi paprsky.
Rekové se pfedhanéji v nabidkach, vykfikuji, tahaji za rukavy, prstem tu-
kaji na vyvésni tabule nebo vyobrazeni jidel. Jsi fascinovan tim divadlem,
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co museji, pravdépodobné, vecer co vecer pfedvadét. Vybiras si specialni
gyros a k tomu pikantni omacku, kterou se véak vzdycky napalis. Kdyz se
vracis zpét, jesté citis ten ohen v Ustech, abys pak ,U Dvou magotd® po-
znal na dvé pouhé minuty vybranou spoleCnost, ktera mozna cely den
touzila sedét pravé u skel této kavarny s vyhledem na ulici, aby zitra otom
mohla s kdekym hovorit. Takeé je t€si zajem téch, ktefi prochazeji prave
kolem a doufaji, Ze budou mluvit jen a jen o nich.

Rozmluva s €ignikem je pfimoéara: ,Deux persons ou une per-
son?" Une,” odpovidas a vzapéti tusis, ze té bude chtit posadit dopro-
stfed mistnosti, k tomu nejmensimu stolecku, pfimo do hlugici spolec-
nosti. Ani jsi nestihl ficts lehkou ironii v hlase své ,No, merci®, a vychazis
na vzduch. Nadychavas se. Je tma a tvé nohy jiz nechtéji bloudit, atak se
obracis a mifi§ zpét do hotelu. V&fis vsak, ze cestou naleznes misto
k posezeni. Na bulvaru St. Michel, v jeho dolni éasti, se pravé shromazdu-
je mladez, muze jim byt tak patnact, osmnact nejvyse, ¢eki, az zacnou
hrat v kinech, co jsou vSude kolem, nové filmy.

Zatim postavaji, bavi se na kole¢kovych bruslich anebo na la-
vickach cosi popijeji. Lidé, namackani za skly v nejblizSich kavarnach to
véechno s pobavenim pozoruji, dokonce tu a tam na nékoho ukazuji
rukama. Divadlo. Pfehlidka. Prchas pfes most a jakoby ve shach zabo-
cujes na avenue Victoria a zde, ac¢ jsi tomu jiz moc nevéfil, prazdno.
Kavarna s ¢ervené vypolstrovanymi stolickami. Beaujolais, kava. Sedas
si ke stoledku, vzapéti pfichazi éignik s objednavkou a listkem s utratou.
Okamzité platis. Divas se pfes sklo na osamélou ulici, jako by se najed-
nou vsichni lidi pfesunuli na velké bulvary. Jako by ten hluk byl uréen jen
exponovanym mistim. K hotelu pak jdes ztichlymi ulicemi. ,Tva® &tvrt
kolem zastavky metra Chateau d Eau. Arabové a ¢ernosi rozebiraji den,
jen hluéni Turci se stale jesté o néco piou. Tady je Zivo, radoby ,veseli®
Z bulvaru St. Germain je jim zcela vzdalené. Prochazis kolem, jejich po-
hledy nevésti naprosto nic zlého, naopak jsou velmi pratelske. Klid té
pak provazi az do pokoje v Sestém patfe...

Place de Dublin

Neustale se doptavas na ¢as, protoZe Cas, a to nejvice svira, je stale
nékde jakoby zakotven. Ale ¢as je mozna také poletujici prapor

ve vétru. Vcas mnohé rozpoznat. Duch parizskych ulic citit zvlast.
Oddélené. Na ,,Place de Dublin® sedét pak na lavickach a vrhat myslenky
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zpét. Tehdy a nyni téZ S Casem si pohravame. Prohravame v Case, jenz je
plaétivy. Pro nade slzy. Nase oéi hledi v oblohu. Je bila. Pafiz ma moZna
stejnou barvu. Nic nelze poznat. Rano, kdy snéZi. Listopad. Nutné
ukonéovani. Rok poéita své posledni dny. Vidim Té& v pafiZskych ulicich.
Na mistech, které nosim v srdci. Nikdy jimi neprojdes. Cesta do vrchu.
Cesta do vrchu se mi zda pro nas dva symbolicka.

Oba stoupame do vrchu ve stejném mésté, a proto také chapu nase
mijeni. Kdybychom aspon sestupovali.

Uz se zase ptame na as. Divame se na hodiny ve svych pokojich

a po tu chvili beznadé&jné mi¢ime. Sledujeme vtefinovou rucicku.

Po minuté se vracime k domacim pracim, nic vic. Utraceny ¢as. Dodavame
mu jeho hodnotu. PafiZz nam tehdy unikla mezi prsty a ted” je nam lito

a to slovo v nas vyvolava opravdu hlubokou litost.

Pravodce tim méstem na Tvém noénim stolku. Zaviené dvefe.

A pak tma, kterou jsme si vibec nedokazali predstavit.

Treti den

Jiz treti ten stale stejny sklon desté. Listy jsou spadlé do kaluzi
a jinak se nic, naprosto nic se nehybe. Aspon v této €asti ulice, kterou
mulzes spa-tfit z vyklenku jednoho baru. Pafizska ulice. V tuto chvili znadi
roz¢arovani a doposud jesté stale utajovanou zlobu. Prsty pomalu na-
hmatavaji sirky a krabié¢ku cigaret. Kava netknuta. V&ude na ulicich jsou
citit obavy z prudké zmény pocasi. Vsichni se na okamzik zastavuji a na
rtech maji tutéz otazku: Bude opét pritrz mragen?

Promokly kamelot vstupuje do dvefi a oklepava vodu z plasté. Bon
jour,” fekne spise pro sebe a pak néco septa cisnikovi, co tam doposud
stal jako solny sloup a zdalo se, e ten den uz Zadny pohyb neudini. Sepotu
neni rozumeét. Trochu tim, Ze jsou cba frochu vzdaleni, a také tim, ze si
kamelot dal ruku pfed Usta. Nakonec on i &isnik vybuchnou v kratky smich
a potom je zase na nékolik minut ticho. Asi po pllhoding se otoci hlava,
nebot’ levé ucho zaregistrovalo zasusténi novin. Diva se do modrych odi
prosedivélého Clovéka v tvidovéem saku. Pak pohled zpét do jidelniho listku
a vypocitava se Utrata. ,Merci beaucoup,” tagka, plast a éerny klobouk.
Nékam se zabodi, uz se ani nevi kam.
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Sedim v kavarné a piSu basné

nic vie vlastné neumim

ani dopisy které jsem svého Casu zvladal
sedim tam vzpfimeny

s vyhledem na Chat Noir

ama cigareta si fika o odklepnuti

barman je zaujat Tour de France

nebe tou blondynkou v rohu

nevim jeho pohled je neuréity

pomalu dopijim

a opét se vydavam do ulic jejichZ nazvy mné jesté stale nic nefikaji

Ctvrty den

Dychat Pafiz. Prochazis kolem vystupu ze stanice Chateau d Eau,
kde pravé sefezavaji stromy na zimu. Pozorujes smigenou particku za-
méstnancll néjakych mistnich technickych sluzeb, kde jsou rovnomé&rné
zastoupeni bili i Cerni. Ufezavaji vétve, které pak dole jini nakladaji na korbu
heustale popojizdéjiciho zeleného auta. Je nedéle brzo rano a nikdo ni-
kam nespécha, néktefi klidné vpovzdali pokufuji, aby se pak vymeénili
s témi, které splhani po stromech uz nebavi. Neni skoro nic slyset, jen
fidié v malém nakladaéku tu a tam zastavi, to kdyZ ostatni nestihaji se
sbérem vétvi. Za chvili i vSak zmizi z dohledu, mozna ze kdybys Sel stejnou
cestu i odpoledne, jesté by tam ve svych oranzovo-zelenych halenach byli,
ale tvé kroky sméfuji jinam. Za Place de la Republique si kupujes posled-
ni bagetu a jesté se, a¢ odjizdi$, nepfestavas divit. Vlastnimu zivotu, dntim
a kroklim, které t& dovedly az sem. Jen citig, ze klid, kterého se ti nyni
dostava, je naprosty. Ale i to je mozna pfedstava. Ctvrt Belleville. Cestou
se ti vraceji myslenky na uplynulé dny, ale nejen to, véechny zazitky z tohoto
mésta se ti néjak zvlasiné a podivné prolinaji. Jedenact let, po které ho
znas. Jdes jakoby ve snach a mijis nékolik kavaren s onim, opét do mapy,
vepsanym ,Pfisté". Pomalu se jiz snasi tma, kdyz pfichazis ke kruhovemu
objezdu v Bagnolet. Neodolas a jesté jednou vstupujes do jednoho café,
které je koneckoncl také posledni na trase.

Bezprizorni ¢igniklv pes si ti, okamzité po dosednuti, leha
k noham. ,Pan si, jesté pfed odjezdem z PafiZze, bude pfat?” Ne, to se ti
jen zda. | kdyz t& mozna taska usvédcuje z opousténi mésta. ,Sklenku
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beaujolais a kavu.” Jako obvykle, chce se Fici, tady v Pafizi. | kdyz vétsinou
sem jezdi$ kvlli rzovému vinu, podavaji ho zde totiz velmi jemné.

Qdjezd z Parize je vzdy tak néjak smutny, jako kdyz se loucite
budete stale tymiz, ale uz tomu ani jeden z vas zcela nevéfi. A stejné je to
i s mésty. Pristé bude jiz opétjing, pfivita vas v jiném Case, naladé, nasta-
veni.

Mésto je viastné pokaZdé jiné, i kdyZ jdeme stejnymi ulicemi. Po-
kazdé se tam odehrava jiny lidsky pfibéh, a proto je kazdé mésto zivé, a proto
se tam také mlzeme — musime tolikrat vracet.

PohliZi§ na hodinky a pfivolavas &ignika. Drbes psa za hlavou a pro-
si§ ho, aby vstal, ze odjizdis, Ze nelze jinak. Pes se na tebe diva, zda to
myslis vazné a kdyz mu ocima naznacis, Ze opravdu ano, pomalu odcha-
zi. Pfechazi$ na druhou éast namésti¢ka a chces si ho zapamatovat. Za
chvili ti zmizi z o€i. U benzinové stanice na rohu se jesté otocis.

U stolec¢ku, kde jsi pravé sedél, si nyni ¢te néjaky postarsi pan
noviny. Pak uz jen schazeni do garazi, nebot tak podzemni autobusové
nadrazi Bagnolet vypada... a nekonec¢na dalnice, ktera té pfiblizuje
k domovu.

na bulvaru Malesherbes

Jsou tajemné o¢i Zeny, co propaluji
z kavarny odchazis mlcky

jesté par ulic, které jsi neznal

jesté par nadychnuti

pfichazis k hotelu

U7 je davno zavieno, monsieur™
,.ano, vim™
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Slezskeé studio, dil 2.

QANTO RYJE

Pfipravil a uvadi
Bogdan Trojak

Cantoryje { Czantoria,
995 m nad mofem

Jiz v osmnactém stoleti je
zde provozovano salasnic-
tvi. KdyZ byla koncem téhoz
stoleti pod Cantoryji zaha-
jena tézba sideritovych rud
a ¥ blizkém Ustroni vzniklo
sanatorium, zacali mistni ba-
c¢ové zasobovat délniky i pa-
cienty syrovatkou. V roce
1904 stavi na Cantoryji hor-
skou chatu némecky turis-
ticky spolek Beskiden Ver-
ein, ackoli jiZ kolem roku
1901 koupili na vrcholku
hory pozemek polsti viasten-
ci. Od roku 1920 probiha
hiebenem Cantoryje éesko-
polska hranice. Béhem po-
sledni valky ve zdejsich le-
sich operuji partyzanské
skupiny. Nejznamé;jsi z nich,
,Czantoria®, je rozprasena
30. listopadu 1943. V roce
1967 zprovoznili Polaci na
vychodnim svahu lanovku.
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Hora Cantoryje, to neni ledajaké téma.
Pokud bychom se ho chtéli zhostit zdplna, vy-
dalo by to na tlustou knihu. Tento slezsky Bla-
nik pfitahoval lidi odnepaméti a je Ihostejno, zda
to byly zjezené pronarody obétujici zde svym
rohovitym béstim, bukoliéti pastyfi hledajici v hofe
zlaté truhlice &i spici voj$té, Tranovskeého evan-
gelici skryvajici se tady pfed pronésledovanim,
rizné partyzanské skupiny za druhé svétove val-
ky nebo zavodnik Karel Loprajs, ktery na Canto-
ryji wyjizdél se svou Tatrou téméf po kazdé vy-
hrané rallye Pafiz—Dakar. Dnes samoziejmé Can-
toryje pfitahuje pfedev&im turisty, a to jak
z Ceske, tak z polské strany, nebot’ je vrichem
hraniénim. A pravé prehistorii slezské turistiky je
vénovana prvni &ast dnesniho studia. Popis vyle-
tu, ktery je uveden nize, zaznamenal ve svém
deniku téméf pfesné pied 155 lety, a tedy
v boufliverm roce 1848, mlady pravnik Andrzej Ci-

enciala. Tento muz plsobil v Tésiné ve druhé



poloving pfedminulého stoleti jako notaf a byl ak-
tivnim vlastencem. V dobé, kdy si psal denik,
byl viak jesdté pouhym vlasteneckym elévem,
vychodil némecké $koly a ,slovansky” se musel
znovu udit. Jeho polské zapisy z té doby jsou
dosti prosté a ¢asto neohrabané, nachazime
v nich kalky z némd&iny a mnozstvi nafednich
obratd. Pro nas Gcéel jsou viak tyto nedostatky
nedllezité. Vyznamne je, Ze se jednd o jeden
z nejstarsich popisC turistického vyélapu na Té-
sinsku. | kdyz slovo wyslap” zde neni zcela na-
mist&, panové a damy se nechali na Cantoryji
wyvezt na vozech tazenych konmi. ..

Loni byla na Cantoryji po-
stavenarozhledna vysoka 28
metra.

V nitru hory spi podle po-
vésti rytiii, ktefi zachrani Té-
sinské Slezsko, az mu bude
nejhir. Tato povést patii do
okruhu velmirozsifenych in-
doevropskych legend o spi-
cich hrdinech, vedle éeskych
blanickych rytifi a jejich
vidce svatého Vaclava spi
v nejraznéjsich evropskych
horach napf. kral Artug, Ka-
rel Veliky, Jindfich Ptacnik,
Fridrich Barbarossa nebo
Boleslav Chrabry.

Uryvek z deniku Andrzeje Ciencialy (1825—1898),

té€inského notife a vlastence
(Frevod z politiny)

11. zdari. Pondéli

(.. )Pravé ubéhnuvsi dny byly pro mne velmi vwinamné. Po-

chmurné chvile, ale i veselé hodiny se proplétaly jako dvé milujict se
sestry (...) Tyvto dvé véimé spolednice nds doprovdzeji béhem celdho
naleho fivota a kaZdy den ndm schystaji cosi nového. Lec v této chvili
Jsem pFilis znaveny, nez abych vedl podobné uivahy, popisi tedy alespor
nasi véerejsi cestu &i spise vylet do nasich Karpat: na Malou a Velkou
Cantoryji. Zaplnili jsme 3 formanské vozy (30 osob); vyjeli jsme kolem 6
hodin rdno (dr. Klucki, dv. Plucdy, Ott, Madej, viichni s rodinami, kro-
mé nich Roicz a j4). Takto jsme cestovali aZ do Ustrond. Cas utekd moc
vesele — jd jsem se bavil s Roiczem, jak nejlépe jsem umél: popijeli jsme
7 lahve ,, zahrej se . V Ustroni jsme nasedli na 5 konikti, zbytek na dva jiné
horské vozy a vyjeli jsme na Malou Cantoryji. Kdyz jsme vieli do lesa,
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pocali jsme zpivai slovanské a némecké pisné a ozvéna zmnoZovala nasi
dobrou ndladu. A protoZe vozy s proviantem a ddmami zaostdvaly, zde na
Malé Cantoryji jsme se zastavili, uvdzali jsme koné a obhlizeli nase Slez-
sko, jeZ leZelo v tidolf pod ndmi. Ach BoZe, byla to prijemnd podivand!
Nebudu na tomto misié svoje okouzleni rozvijet, abych vse podrobné po-
psal — stane se tak jindy, da-li Bih, aZ budu mit moZnost stravit alespor
Jedno [éto na nasich boZich Karpatech. — Miij konidek mi usiédril staros-
t, protoZe ve své divokosti zadal kol sebe kopat a pritom kopl tak daleko,
Ze uhodil do nohy jakéhosi urozeného pdna, ktery se spolu s dalsimi pFi-
pojil v tidoli k nasi spolecnosti. To uz viak prijely vozy a ddmy a my jsme
se vypravili na Velkou Cantoryyi. A to je teprve prikry kopec! Tézko uve-
Fit, jak miiZe kifi vytdhnout na takovou horu plné naloZeny viiz. Nékteri
panové se rozhodli vyjet nahoru na konich. Ta selska sedia musela byt
vpravde pohodind! Nakonec jsme dorazili na vrchol — a oteviel se ndm
pohled viady — na sever i na vychod dalekoiroko — a v oparu v ddlce
Jsme vidéli pruské vesnice a statky. — Rozdélali jsme mensi oheft a odebra-
fi se do stinu, kde si kaZdy, poié, co si chvili oddechl, rozbalil svoji svadi-
nit. Jd jsem mél s sebou pouze dva buterbrodty, z nich? jeden uz ddvno
zmizel v Zaludiu — ale najed! jsem se, ponévad? vsichni méli jidla dost.
Sedldci se rovnéZ najedli a stejné jsme jesté zbytek vezli domit. — Viichni
Jsme méli Zizedi, ale neméli jsme Zddnou vodu,; po dlouhém Cekdni ji
nékdo donesl a ta derstvd voda ndm chutnala vie neZ vino. Z horské
perspektivy jsme hledéli na ditleZitd misia, visiansky kostel stdl u nasich
nohou. Panicky jezdily na konicich a my jsme je musili vodit; ja jsem byl
trosku hioupy, protofe jsem se uritil jak nevimco. Tak jsme se na tom
vrchu bavili aZ do 5 hodin. — Pak jsme vse sbalili a vyrazili pésky za vozy,
které jely dolil jinudy meZ rdno. K voztim jsme pak pfivdzali ocas z vétvi
vystlany drobnéjsimi vétéviami, to proto, e je Cantoryje moc pifkrd. Na
Jednom ocase nas sedéla polovina a na druhém zbytek. Bylo to néco, co
Jsem jesté v fivoté nevidél. KaZdou chvili jsme ocas upravovali, kaZdou
chvili nékdo z ocasu spadl nebo sjel po p... nebo si néco roztril — toho
kriku, piskotu, smichu. Jen Biith vi kolik! Obéas jsem mél pocit, Ze viichni
spadneme dolii, tak strmd je ta Cantoryje z vislanské strany. Stastné jsme
ale prifeli dolii; jd jsem si kabdt a kalhoty na celé p... pékmé roztrhal. Ale
takové 5iésti nepotkalo jenom mne. Dole nds cekali koné, z ocasu jsme si
presedii naviiz a letéli jsme jako stFela do Ustroné. Tamjsme si presedli na
nase t#i vozy a pak paddili do Té$ina, kam jsme dorazili v 11 hodin.

Dd-li Bith, pobudu nékdy na nasich krdsnych Karpatech delsi
dobu, navstivim jeste vwisi hory, zapisu si nékolik horalskych pisnicek;
budu hloubat a obecovat s prirodou. — — —
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Slezzske studio / Bonus:

Z fiktivniho deni€ku premianta

11. z&r7 1986. Ctvrtek

Tenkrat jak jindy
vzal si Cepici

a cigaretu jako
vérnou druzku.
Kdyz telefon
zazvonil v milici,
popad! v kouté
pripravenou pusku.

(Jan Noha)

Ta Hora je pro nas, vendryiské kluky, matkou viech okolnich kopct.
V dutinach svého piskoveového bficha totiZ ukryva vojsko spicich rytif, které
v den posiedni bitvy svétové vyvrhne jako tisicovku bliZenct, jeZ jsou srostli
s bélostnymi korimi, a povede je do boje na lonZich prasvitnych pupeénich $idr.
Hlavnim stratégem a velitelem vitézné bitvy bude vlastné sama hora. Soudruh
feditel Zuczek, uditel d&jepisu a zpévu, by vSak se mnou nesouhlasil. O rytifich
nechee ani slydet, jednou mé dokonce oznadil za pomateného fantastu, vytahal mé
za obé tvafe (tuto torturu povaZoval za hru ,,na starého kadera™) a pak se rozvypra-
vél, jak sbiral v rob&cim véku pro ruské partyzany ukryvajici se v Hofe neotielé
naméty na dumky, jejichz skladanim sikratili éas. Jeskyné rytiflineni pry nic jiného
neZ partyzanska zemljanka z druhé svétové valky. Ja soudruhu Zuczkovi stejné
neveérim, protoze se potad jenom chlubi. Neddvno pred tfidou fekl, Zze ma tolik
Zludovych kamend, Ze by z nich navr§il paméatnidek na vlastnim hrobé. O dlouhé
prestavce pak Zvyka rebarborové stonky a dlouze a nechutné fiha.

Tajemstvi Hory zna dnes jen malokdoe. Jednim z vyvolenych a zasvéce-
nych je podle mého soudu nag skolni trenér Bohuslav Raszka, jenZ veder co veder
na vrchol hory vybihd. Ze to nedgl4 jen kviili své b&Zecké kondici, je zfejmé. Mohl
by pfeci vybihat na tucet jinych beskydskych vrehdl. Raszka ma ale tajné poslani
a ja ho jednou, aZ mu budu stagit, uréité odhalim. Zatim se jenom divam, jak bilé
pruhy na jeho teplakové soupravé kmitave sviti ve strmém bukovém lese na upati
hory, a pfedstavuji si, Ze v mistech, kterym se fika Zakamen, vchazi vefejovou
skalkou do zSefelého podzemi, jeZ je pro mé dosud zapovézeno. Dlouha, temna
chodba usti do velkolepého zafivého chramu. Neumim popsat tu kiist'alovou nad-
heru, atmosféru vydychanou konskym chiipim a hlavné svétlo jako ve velkém
skleniku, ktery vybudoval z lahvi od okurek né$ soused Karel Tonowsky, byvaly
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odbojar operujici za valky v lotysskych mechovistich. V této hlavni podzemni sini
spina konichtéZka jizda. K ruce jsouji pési kopinici. Nejvic mé zarazilo, Ze vét§ina
bojovnikd ma pod suknici uniformu $edomodré barvy a na rameni rukavovy znak
ve tvaru husitské pavézy, ktery znam ze setkani s tfineckymi milicionafi. Jeden
z kopinikl se navic neuvéfitelné podoba star§inovi Zbyszku Iwanuszkovi, jenZ se
stal idolem v8ech vendryniskych kluk, kdyZ predved] bleskovou rozborku-sborku
svého milicionarského samopalu. Iwanuszek pry dokonce jednou na cvifeni ve
Frydku vystielil z bezzikluzového kanonu ze slezské na moravskou stranu. Rikal to
ale nejvétsi tiidni tluéhuba Waldemar, ktery navic nenosi slipy, takze tomu nevé-
fim. K salu se piimyka mala kaple, v niZ odpodiva vidce jezdectva. My, Zaci polské
skoly, v ném spatfujeme samotného krale Boleslava Chrabrého, ¢esti hosi zase
Jana Zizku. Podle soudruha feditele Zuczka je to partyzénka Tamara. Apravé zde
plni nas soudruh trenér své tayné poslani: Opatmé pristupuje ke krali, jehoz hlava
spodiva na kulatém kamenném stolku. Kralovy vousy vrista)i do kamenné desky
stolu, u paty jeho podstavce opét vyraZeji ven a tiikrate jej obkruzuji. Raszka
vyndava z kapsy pasmo, kterym za bé&Znych okolnosti méfiva vykony svych své-
fenct ve skoku dalekém. Ted viak s jeho pomoci uréi délku kralovské brady. Pak
zase pasmo svine a se slovy ,.Je§té neni das* jeskyni opusti. Casto jsem pfemital,
jakeé délky musi vladarsky vous dosahnout, aby rytifi vyrazili. Dospél jsem k zavéru,
Zetobudou 4m 80 cm, coZje Skolni rekord ve skoku dalekém, jehoZ drzitelem je mj
spoluzak Marcel Kuczynski, kamarad, ktery se svym vykonem dotknul vé&nosti,
a tedy nepfimo 1 spicich rytifQ. Marcel v podstaté preskodil celé piskoviste, takze
deli skoky jsou uZ neméfitelné. Ctyfi metry osmdesat. Tak n&jak to bude.

Cantoryje. Reprodukce dobové pohlednice.
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»Kujinka, humory, karel a benjamin“

aneb

+ napsal

Zni to jako refrén néjakého milostného slagru, ve skuteénosti to zname-
na: Dej mu pfes hubu. Knizecka, z niz se to dovidame, je maly seSitek o 70
straneckach: Slovnicek ,Svétska hantyrka“; uspofadal Jaroslav Podzimek a vy-
dal ¢asopis Bezpeénostni sluzba. Svétska hantyrka je tajna mluva lidi svét-
skych", to jest kocovnych, svétem jdoucich, loutkaill, komedianth, boudarl a pouta-
i, cirkusakd, kofskych handlifd, kizi¢kafl a tulakl. Nejde tedy o hantyrku zlo-
déjskou, ackoli je pfirozeno, ze tulacky zivel nabira svou fec i ze zfidel, jez mivaji
co délat s kriminalem. Pfes to je na slovnicku, jejz jeho autor zasluzné pofizoval
ve styku s Zivotem, znat, Zze je tu mluva z jiné lidské oblasti; kdybychom méli
narychlo charakterisovat rozdil, upozornili bychom, jak se hantyrka zlodéju opira
o hebrejstinu a starou némcinu, kdezto mluva lidi svétskych ma nejvydatngjsi
pramen v cikansting. Te acel je cikanskée zlstati, adelit, hadelit fikaji svétobéznici
misto zlstat nebo posedét. To andro v nadpisu je cikanska predlozka do nebo v;
muj je cikansky huba; a z cikanstiny je v knizce bezpocet slov: ambrole, hruska;
balatko, sele; baro, veliky; ¢aco, hodny; garodypen, ukryt. Z cikanstiny jesti roz-
kosneé slovo devlicek, devlinek, devline¢ek, které ve své mazlivosti znamena Pam-
bicka, Jezise Krista, andéla, kfizek a milacka. To véechno od cikanského Devel,
Blh. A hned zde vidime rozdil v hantyrkach: rotvelée je mluva tvrda, cynicka, ve-
douci az na popravisté. Lidé svétsti a chodaci uchovavaji si zboznost nebo aspon
Gctu k vécem posvatnym. Je to uz vidét na pocetnosti vyrazll. Fara se napfiklad
jmenuje bekvar, &ifna, faradaj, fariboj, raj&fir, ragajovna; knézi fikaji kabisek, klu-
batko, patrus, kulbe nebo pulbe a po cikansku rasaj. Je to napadna hojnost
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vyrazl, protoze podobné mnozstvi synonym maji jen slova pro Zivot svétobéznik(
dllezita. Na pfiklad Zena: ¢aje, doga, bily kif, huje, kujinka a z Tésnohlidka
znamé jambora. Nebo kofalka: brabinka, bravinta, dratenice, humory, Salabra-
neta, Svinda, svitorka. Nebo kradez: bouda, ¢orka, hmatka, hacha, handl, chmat-
ka, chudel, karel, stapka. Nebo &etnik: andélicek, bédo, beng, bejk, benjamin,
cengr, ¢uchal, dzuvak, dzuvalak, charengero, chocholac, kandas, ruldak, slepka,
sykora, selengero, Silingrak.

Ten andéli¢ek patfi mezi slova, ktera vznikla z pfezdivky, humorem mnoh-
dy opravdu $ibeniénim: kdyz se na pfiklad otiskim prstl fika adresa, nebo stat-
nimu zastupci naklada¢ a véznici gymnazium. Posmések lidi potulnych dava
detektivu jméno psa alik a donasec¢e nazyva prosté had. Pro¢ se pomahac pfi
koupi jmenuje pravé bydzovak, zlstava mistopisnou zahadou. Jen zkusenost
husich zlodé&jl by asi mohla vysvétlit, pro¢ huse fikaji skytavka; zato stara tradice
lidoveho posmésku jest ulozena v nazvu pro krej¢iho: kozi duch; a litaratura vel-
kolepé vpada do hantyrky, fikaji-li statnimu zastupci — duch prérie.

Po prvé, pokud vim, zaznamenavaji se zde terminy naseho cirkusactvi,
pfekroucené vétsinou z némdéiny; angr je Zelezny kil ke stavbé cirkusu, baum je
jeho stézen, kvartopole jsou pomocné tyée, pretlo je prkno, runt je obvodni plach-
ta cirkusu, runtovky jsou sloupky, které ji drzi. Rundacka naproti tomu je houpac-
ka. Nezvyklej&i je terminologie fiskalnik(, loutkafl. Loutkové pfedstaveni se zove
jauverkas fiskalkama nebo taky keliben. Kelibengero je komediant zrovna jako
keriban nebo tradyas. Loutkam se také fika mikrle, coz je z ctihodného feckého
mikros, kdezto latinsky skelet se pro marionetu kostlivece zménil na skilet.
Podivuhodné je, jak si hantyrka slova vytvafi: nejen Ze pokrucuje cizi, ale véelijak
zmeni i vyrazy doma bézné. Na piiklad vynecha slabiku: misto tabak fika bak,
misto vrabec bec, licajt misto policajt, put misto kaput. Co byste fekli, ze je sifo?
Vousy. Az ¢eho jevzato? Inu, presmyckou: fosy — syfo, sifo. A podobné presmyCkou
horuna misto nahoru — a je to hned zcela nového zvuku. Co se zvucnosti tyce, je
tato hantyrka vibec mluva kouzelna. Je plha slov Uzasné plnych, pfimo
bohatyrskych, tfebaze jejich vyznam je velmi civilni. Jak vzne$ené zni slovo gerdro
a znamena jen ¢lovéka chudinku. Co je nase hloubka proti hantyrkovému chrous.
Jak otfelé je chytrak a jak py&né& naopak zni heraldo. Jak pathetické je lodypen,
kde my fekneme nocleh, jak z jiného svéta je lubikan, kde my mluvime o zhyralci.
A manzelka sluje manuse, babi¢ka musinka, hibitov mufgot a bily kin tuliven,
muzika rinaj, a hospoda vérfa — sama slova mohutna, zvoniva i tajemna, jako by
lid, po staleti vyvrzeny z oficialni spolecnosti a odsouzeny k nuzovani v prachu
silnic, citil potfebu zuslechtit se a povznést aspof mocenstvim slov, ktera zlstala
jenom jeho.

Eduard Bass: Kazani¢ka. Fr. Borovy, Praha 1946, str. 60-64
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Skio

A chodil jsem tam na jih od Bma letnfi krajinou. A maloval. Slunce se zhlizelo
v zrcadle Stredozemniho mofe a jeho opdlené paZe sahaly az k nam. Tahaly
obili za viasy. A vinna réva — nebyt uvazana dratky Kk vinohradam — by snad
vziétla. Tomu zlatému magnetu nedlfo odofat. A ja chodil a maloval.

Mali¥ Valér Kovac zasoupe Zidlf po rozvizané podlaze své chalupy-afe-
lieru s Ostrové u Macochy, [Zici nabere zelnacku, mné na dosah pristréi hrnec,
kiery je ji plny, a pokracuje... Siunce. Jakou barvu vybrat? Studenou zlatou? Ta
snad siudi Sperkam. Cim dale iim éastéji jsem v paleté hiedal bilou, michal ji se
Zlutavou, oranzovou. Jak slunce stoupalo k zenitu a viasy se mi na temeni zaci-
naly Skvarit, maloval jsem jiz jen bilou. S trochou bézové... Valer polkl a na [Zfci
nabral hustou splet zeli, které sam na pfipravu své zelpacky v pravidelnych inter-
valech krouha. Pokracoval... no, bilou a znova bilou. Vice bifé. Ale ani ta mi za
chvili nestacifa. Shila se mi na plainé a ja obrysy staveni v dalce vidél jak pres
migéné sklo.

Ano — sklo! napadio mé. To je prava barva cervencoveho rajhradskeho
slunce... Ted ja jsem ze zelhacky vylovil vystavni kousek klobasky. Rychle jsem
patral po dné po dalsi... A fo byl konec mého malovani, dal vypravi Kovac. Zacal
jsem délat se skiem. Miecnym, prihlednym, lepenym, tvarovanym... | zelenym
Jak vecerni trava. Valér si stoupa a pfistréi mi lahev s pivem. Skla se dolykam a do
rukou vstfebavam jeho chlad. Kamna v rohu toliz Zhnou jak tavici pec. Ta ale
vychladia pospava v koute.

A Valére, neni fo sklo takové — Jaké? vpadne mi Valér podeziivavé do
feci. No, takové bez citu? — Bez citu? Bez citu? Podivej se oknem na naves — co

* G5



e
=
>
<
-
-
o

vidi§? Sklo s oblicejem pihovatym jak zvédavé décko. Vidis lampu zavésenou
u stropu? Jak si marné na sfunce hraje? Ale presto mouchy dokaze oialit. Bez
citu. Podivef na tu sklenku, fak se v jejfm naruél pivo zbavuje nedavérivé pény.
A na jefim okrafi jak provazochodec balancufe ofisk tvych rti. Bez citu? A to jsem
jesté nezacdal miuvit o tvarech, ve kieré sklo dokazu pfeménit kdyz ho v dilné
ohybam, fezu a leptam. Bez citu? To fsi feki ty, basnik?

LZfice cinkia o dno talife a Valér se zdvihi ze Zidle. Jedeme, feki hlasem,

na ktery nelze reagovat slovy Kam? a Pro¢? Nasedii jsme do jeho mitsubisi a vyjelf.
Nahorn{ planinou smérem ke Sloupu. Ale odbodili jsme na Soddvku a v ni na
kopec ke hrbitovu. Vaiér vystoupil a vesli jsme do kostela, kiery vonél novotou.
Potemnély prostor daval tudit spocinuti, ke kterému vée Zivé vybizel Nahle viak
uméle svétlo zalilo kostelni prostory aja se ofolil k oltari. Ten, cely ze skia, stal par
stop pred kfizem. Vypadal jak operaénf stil pro nase svédomi. A kfiz. Ten byl také
ze skia. Viysoke postavy, pricne paze tvarovane dle lidskych zad, vypadal fako by
Kristus byl z néj pravé shat. A jeho télo se do skia otisklo. Stin postranni zdi ve skie
kreslil siluetu, kterd chiéla mezi nas vstoupit. Za kiizem staly v dlouhych oknech
fabule poleptane vyjevy a pismem jako nas osud. Bez citu? fekl tise do prazdna
Valér. Neodpovédél jsem. Nebylo co.
Vv3li jsme ven. Sem si jednou lehnu, pokyvi Valér smérem ke hibitovu. Valére,
a mohii by té pohrbit v poloze na boku? Ja bych si po smirti lehi oblicejem k tobé
a moehli bychom si uz beze spéchu povidat... Jel jsem domda. Micel jsem. Zel-
Nacka se viak se mhou stéle davala do hovort. ..

Viadimir Srémek
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Nad Samotou Violy Fischerové

Viola Fischerova: Mate¢na samota. Petrov, Brno 2002

Nakladatelstvi Petrov vydalo vr. 2002
Sestou sbirku basnitky Violy Fischero-
vé Matednd samota. Kniha rozviji moti-
vy znamé jiz ze shirek pfedchozich. Jeto
predevsim vztah autorky ke dvéma osu-
dovym muzim, pfeddasné zesnulym
manZeldm Pavlu Buksovi a Josefu Jed-
lickovi. Jejich smrti je méfeno vie: minu-
lost s nimi prozita, ktera se Casto vraci
transformovana (Drealitou snu, i pifitom-
nost, bez nich. Tfeti ztratou, objevujici
sev celém dile Violy Fischerové, je dité,
které nebylo basnifce doprano (v knize
jenékolik krasnych textd o détech amat-
kach). Samota je alespon Castecné mir-
néna piatelstvim se psy, ktefi autorku
v Zivoté doprovazeji — vrcholem téchto
Lpsich™ textd jsou paralely vztahu zvife—
Slovek a Elovék-—Bah. Oba mrtvi autorce
nebrani vyznat v basnich vztah i k jinym
muZim a proZivat svét s neumrtvenou
zadosti, poznamenanou zralou skepsi,
ironii a sebeironii: Predmét visméchu /
mladého pdru / 2e tu u stolku sama piju /
uZ od rina. Plnokrevné vnimani mladych
hochtl i divek vytvari erotizujici napéti
a zhavost ver§: Na cesté jsem zvedla se
zemé /vétvidku kastanu // Ve vdze doma
vypucela / Wrostl mi z ni bledy / ztopo-
Feny stvol s kvdty [ ... | Barborka rozkvé-
td cudné /amivi k svathé /v bilém // Ale
tohle? // Pak v noci / mé milujt krdsné
divky / které jsou viastné / chlapci. 1kdyz
pribliZit se 1ze jesté détem a pstim, ne uz
milencim. Narozdil od mnoha mladych
soucasnych basnifek zistava erotika Vi-
oly Fischerové vady Zensky cudna. Jeji
vypovéd je velice osobni: z texti sklada-
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me {Casto s hadankou) fragmenty jejiho
osudu, jeho? tragika je jednim ze zdroji
poezie —na druhé strané praveé s pomoci
poezie unidi basnitka sviij udél, muing,
s noblesou a pokorou.

Druhym podstatnym tématem
basni je domov, neustale ztraceny, na-
chazeny a opét ztraceny: détstvi v ro-
mantické jihoceske Tieboni a v poklidné
brnénské piiméstské Stvrti Redkovi-
cich, mista v emigraci, spojena s konkrét-
nimi domy a byty (ve kterych zbydou
po mrtvych obrysy véci a nabytku na
sténach), Utésny sluneény azyl v do-
mku uprostfed vinic na pobreZi italské
Elby. Kruh se uzavira, po roce 1989 se
autorka vraci do mist svého détstvi, po-
&ita ztraty, nachazi, co trva. Knihy Vio-
ly Fischerové jsou rovnéz basnickym
svédectvim o emigraci, ktera tak pozna-
menala ¢eskou zem v minulych deseti-
letich.

Ttetim zakladnim proudem po-
ezie Violy Fischerové je vira. Ne uz hle-
dana (vira byt jen v nesmrtelnost pst je
citéna jako Zivocisna nutnost, komu-
nikace se svétem mrtvych je nezbytna
a pfirozena), ale zkousena, prohlubova-
na pod tlakem historickych a pfedeviim
osobnich tragédii. Pravé ona — spolu
$ poezii — umoziuje vibec zt. Jsme svéd-
ky jednoty, stvrzené mnoha velkymi au-
tory: basné se stavaji modlitbou a za-
psané modlitby basnémi. Jejich pokora
neni ani zbla servilné poniZena, ale ma-
jestatné odevzdana. Nejde o méfeni své-
ta dogmatickou Sablonou, ale o svédec-
tvi viry skrze poezii.



Matecnd samota je rozdélena
do péti oddilG. Prvni tvofi pravé modlit-
by, pronasené ve znameni smifeni se ztra-
tami 1touhy po navratu do jejich opaku.
Hovoruk Bohu se dari [épe mezi mokry-
mi stromy v lese neZ v barvach a kameni
chramu. Tematizovan je 1 oddil Ctvrty,
Smifeni, vénovany umirajicimu davne-
mu milenci. Teprve na hbitové jako by-
chom se skuteéné piiblizili t&m, ktefi byli
kdysi s namu, a skrze né sobé. V usebrani
tu Zivé véty mrtvych méni vyznamy.
Hibitov se stava autorce dal$im domo-
vem, i onsméfuje k svému opaku: jablo-
fiovému sadu détstvi a shledani. Také
v Mateéné samoté se setkavame s por-
tréty basniréinych blizkych (na sklonku
Zivota osamélych pred tvari smrti)
v bravurni zkratce, zakoncené Casto vy-
stiznym momentem z jejich poslednich
dni. Stejné jako v pfedchozich shirkach,
1 zde nachdzime Gasté kontrasty mezi
neltprosnym starim a mladosti: polobo-

Neodchazet bez placeni

zi / lehkonozi vychli s hustymi hitvami
/v oblacich [...] sesié viekouct se polo-
bohy / napFimované hiilkami. Autorka
udtuje s litosti, kterd ndm zafiva / ko-
pala hrob s neplactivou, muznou (nebo
spi§ pravé Zenskou) nostalgii. Kniha
konéi basnickym krédem: Bez zdruk tr-
vat na svém /nepokouset osinivé // Spo-
kojit se / s hubenym zfenim / postav
kosti a hiasii /7 Na jedné strané smichi
a Zalu / je moje mdlo vie.

Viola Fischerova otevira pred
¢tenarem svou cestu hledani Pravdy: ¢ini
tak basnicky svrchovang, tise a neoka-
zale. Mateéna samota upeviiuje jeji za-
fazeni mezi velikany spiritualné-existen-
cialniho proudu modemi Ceské poezie
(napt. Halas, Holan, Hejda)1 vysostné po-
staveni knéZny poezie soucasné. Texty Vi-
oly Fischerové se mohou stat pro mnohé
naroznim kamenem, nejen literarnim.

Robert Fajkus

Jakub Chrobak: Az dopiju, tak zaplatim. Dalibor Malina, ¥setin 2003

AZ dopiju, tak zaplatim je nazev bas-
nické prvotiny vsetinského basnika a li-
teramiho védce Jakuba Chrobaka, kte-
rou vydalo nakladatelstvi Dalibor Mali-
na, sidlici ronéz na Vsetiné. Valassko
je region pro poezil mimofadné prihod-
ny — a také ty hospody, k nimz odkazuje
1 nazev shirky, k nému uz pfece jenom
pati. Nejenom Svejk, ale i poezie marada,
kdyz je nékdo ,,pfimo odnékud”. Sym-
patické je na Chrobakové kniZce, Ze na
rozdil od vétdiny debutantl si nehraje

na kosmopolitismus, pise pouze o vé-
cech, které divérné zna — viz nazvy jed-
notlivych oddild sbirky: Vzpominky,
Andrejce, Déda, Konstanty. Jazyk sbir-
ky je vécny a oprostény od zbytecné
efektnich slov, o to vice vynikne obCas-
né ozvlastnéni nafeénimi vyrazy nebo
originalnimi neologismy (hrdomodry).
Basnikovi jde hlavné o to, vytrhnout
z neuprosného plynuti ¢asu zdanlive
viedni ckamziky anechat je zaskvét pod
zvlastnim dhlem: Jen tupd viné sena /

* 69



a Sty bobky krdlidi / Zistaly z mist, /
kde na smrt jsme se bali /¥ kde Cekali
Jsme na syéky.

Prevladajicim dojmem ze sbir-
ky je vsudypritomna melancholie proli-
najici se s jemnou ironii: cosi, ¢emu pri-
sludnik této generace dobie rozumi. Ni-
koli halasna vzpoura, spis lehké rozpa-
ky nad svétem, ktery je stale méné sro-
zumitelny. Proto jde v této poezii o hle-
dani jistot a navrat ke kofentim; o to, jak
se vyrovnat s vlastni slabosti a pomiji-
vosti. Také snaha o mimoradnou hut-
nost vyjadieni je vyznamnym fenomé-
nem doby — basné v Chrobakové knize
nemaji vice neZ étrnact verSt, nékdy viak
staci jen tf1: Karmesi kde byla ryba /A Feci
co se vedou / Ty hiiby odesly s dédou.
Takhle asi, malomluvné a pritom s osob-
nimnasazenim, [ze jeding psat poezii po
viech debaklech uplynulého stoleti.
Misty viak jako by autor prespfili spo-
léhal na automatickou , basnickost™ né-
kterych slov, motivy dreva, desté ¢ pod-
zimniho listi pfechazeji z jedné basné do
druhé, aniz by odkazovaly k néfemu
novému. Ne vZdy se podafi spojit ki'eh-
kost basnického vidéni s védomim Zi-
votni drsnosti, jakoe je tomu v mimorad-

Piebyte&ny rok Jifiho Ruifa

né sugestivni basni Néco mi chybi. Po-
nékud zbytedné se jevi zafazeni nékte-
rych juvenilii, které uz byly publikova-
ny Casopisecky, navic obsahuji ob&as
nezrale prepjata gesta: FPoezie ty vi§ /
bal jsem se / a ted bajim se mifi. Takhle
velka slova Chrobdkové poezii nesvéd-
&i; je jako Antaios nejsilngjsi tehdy, kdyz
se dotvka rodné zemé, jako v basni Ba-
lada, ktera svoji az mytickou jednodu-
chosti, skvéle vybalancovanou na samé
hrané insitnosti, patfi k nejlepsim &is-
10m sbirky.

Zavéreéné kritice se oviem
nevyhne graficka Uprava knihy. Tuhy
Sedy karton pfipomina spise publikace
uréené pro predskolni vék, které musi
snadet neurvalé zachazeni. Oviem mtZe
se vam prihodit, Ze s AZ dopiju, takza-
platim v naprsni kapse piezijete 1 za-
sah z browningu z bezprostfedni bliz-
kosti. Nékdejsiho premiéra Kramafe za-
chranila v podobné situaci penéZenka,
ale poezie (navzdory své zdanlivé bez-
brannosti) miZe tento ukol splnit také.
To je viak jen malicherna vwhrada; Va-
lagi maji nového basnika, pfejme jim ho.

Jakub Grombif

Jifi Rulf: Prebytecny rok. Paseka, Praha-Litomys| 2003

Basnicka sbirka Jifiho Rulfa je poezii, tak
jak bychom si moZna basnéni predsta-
vovali a jak bychom ho tfeba 1 radi Cetl.
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JenZe j1Z v této prvni vété narazime na
uskali, kterého jsem se nemohl zbavit
piinékolikerém éteni této sbirky.



Co mé napadlo a zarazilo hned zpocat-
ku. Jako by se mi dostala do rukou bas-
nickaknizka z 60. nebo 70. let. Tolik ne-
skutednych pfimérd a pseudopoetismd,
predeviim v oddile Re& &erveného tr-
paslika. Namatkou cituji: »a zrudiou trd-
v/ pak néiné poloZil / sotva odrostié /
rliZové nahé divenky / vzrusené opiem /
aby se sam objevil v roli Tygra a o né-
kolik fadek niz: slunce nad tim tandilo /
vysildano projektorem / Holubice konecd-
ného smiru (str. 50) C1 nedohléd] jsem /
koncti jejich palcii / ani konépruskych
Jeskyii nosu (str. 61) a jesté v basni Stop
na sever hned v avodu: 4 co tedy Tvé
Fasy? / Co délafi tvé diowhé Fasy / na
zimmi ddlnici, / kdvZ pomalu / putuji
k dubnu? (str. 40).

Casto se setkavame s jakousi
radoby hudebnosti a radoby poetizaci,
které se dotykaji uz dnes lehce pristup-
nych erotickych témat, které vsak mnoh-
dy plisobi dosti jinak, neZ asi autor za-
myslel. KdyZ napriklad &teme v basni
Cas kvétin: S provokativnosti / kvetou-
cich rostlin / oteviraji se Zeny na jafe /
Jejich Slahounovité vuce 7 objimayi kot-
niky chlapcii... S provokativnosti / kve-
toucich wostlin / rostou na zahrddiu
presazené / penisy a prsy / Rodide se
pr plent olizufi / sami neschopni uZ
kvést, ti blahoslaveni mrvi, (str. 22, 23),
citime zde Sedesata léta, kdy vynaeni
erotickych motivl uZ sice nebylo no-
vum, ale jiZ tradiéni vyplni. Ale pokudje
tato bdsefl napsana o tficet let pozddi,
neZ moZnd napsana byt méla, tak to pl-
sobi jako anachronismus, stejné jako jis-
té radoby uvahy o kaZdodennim Zivoté
a nagem byti. Vibec slovo anachronis-
mus se mi snad nejvice vybavovalo,
kdy? jsem Getl basné této sbirky. Cist je

nékde na zahradce, v dfevénem altan-
ku, s omezenymi kontakty na to, co se
odehrava viude okolo. Jakmile se nékam
jen o mélo kilometrd pfesuneme a chvili
sledujeme okolni sum, tak se nam smysl
1 poeticno vytraci, a nezbyva nam tedy
neZ se s touto shirkou uzaviit do kadlu-
bu pohodlnosti letnich terasek nebo
pivnidek s politymi stoly a nevrlymi
Signiky: Cisnici odlétaji do hor / jak
pldci v zimé do mést / a mysii pFitom /
na Cas Zlutvoh teplych limondd / a ma-
lou spotfebu slunce (basen Druha se-
zona, str. 26),

MuiZeme se pak klidné nechat
unadet tim takzvanym vychutnavanim
si poezie Zivota, abychom pak jen tak
mimochodem vnimali verse jako v basni
Pad and&lh: miha stoupd / je v tommor-
bidni krdsa / prosvétleného Nic / nevi-
ditelné elektrdrny & onéco dale v téZe
basni: je to oSkubany ptik / nemitfe
vzletét / a nepotiebuje vitr / Putuje kra-
Jinou / Roznd$t uhelny mour/ zelenych
svétvlek / chemického ohmé (str. 12). Zda
semi, e nic nemZe byt tak ,pohodlng
poetického™ jako toto.

Staéi jen trochu povlavat ve
vétru a poezie k nam piijde sama, coZ
jesté navic umocniuji verde z basné Tvar,
To jsem prece ji /vila s pihou pod pra-
vy prsem/ Chal Chdl /Vis, kdes ji mél
ty? / Ale to je jen na Septanou (str. 16).
Poetizace vztaht, sméiné lasky, jaro aléto
let Sedesatych. Stale néco pudi a je to
krasné a pak je nddherné psat poe-
zil. VZdyt poezie ma byt taky tak krasna,
péknd, uhlazena, jen maliéko usmudla-
na, protoze vite, nikdy to nebvlo tak zcela
jednoduché. Aby mi bylo rozumét, poe-
zie Jifiho Rulfa v jeho posledni basnic-
ké sbirce neni §patna, da se fict, Ze jsou
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tu misty dobré basné, coz dokazujejeho
béaseni Premiéra: Popivé jsem videl /miu-
vit hluchonémé / jeden pFes drithého /7
Jejich gesta / svéddila o prudké hdadce
/ Zddlo se, Ze hovori o mné / ale nesly-
Sel jsem, co se stalo (str. 24), ale je to
vétsinou poezie tak jednoduse odhad-
nutelnd, tak prvoplanoveé poeticka, Ze
za tim necitime nic nového, proZitkové
jiného. Jen zopakovani nékolika dobrych
a tolikrat osvédCenych klisé. A kazdy
nebo skoro kazdy vi, co Ze to mame
v Ceske kotliné nejraddyi; osvédlenost,

Pamét’ moji babi¢ce

nepresouvani nabytku vice, neZ je tre-
ba. Pfili§ mnoho vybodeni nedéla dob-
rotu, protoze jestli néco bylo dobré, tak
pro¢ by to nemohlo jesté 1éta a léta po-
kracovat.

Poezie ifiho Rulfa je bytostné
Ceska, je pohostinna, mila, s dirazemna
poetické okamziky nasich kazdodennich
Zivotl, ale je také deskd svou usedlosti
a spoléhanim na vyzkoudené a dokona-
le zabéhnuté soustroji.

Josef Straka

Petra Hllova: Pamét moji babi¢ce. Torst, Praha 2002

Staéi, abychom popojeli ¢ poposl par
mil od domova, a padne nanas vZdy ten
zvlastni pocit. Jsme na cesté. Rozprah-
neme narué, §ém dobrodruZstvi je nam
vsazen do &ela a svét, ktery byl dfive
tam, je nahle tady a jak boa nas jemné
skrti. Zalknut zaZitky a pocity, nejeden
z nas saha po tuzce, a ackeli to nemél
vibec v planu, zadina psat. V pfipadé
Petry Hlové byl tento pocit jisté umoc-
nény. Nepoposlanékolik kroki, ale pre-
létla tisice mil. A natvrdo pristala do
zemé, jejiZ osudy sido polic ve své moz-
kovné rovnala ve mdsté, které je ode-
davna znamo svoji alchymii, a to 1 al-
chymii slov — v Praze.

Pristala v Mongolsku a prozZila
tu dva roky. Co délala? Nevim. Studo-
vala? Zila? Oboji? Vzala do ruky tuzkua
zadala psat. Rekla si, Ze to prostd pantim
profesorim nanda a ukaZze jim, jak ma
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spravna diplomka vypadat? Pokud to
bylo tak, rozhodné se ji to povedlo. Ne-
vznikla jen sucha zprava z cest, vznikla
knizka, ktera zaujala. Asahla po metach
v soucasné deské literatufe nejvyssich.

Sahl jsem po knize s nedvérou.
Mlada holka v Mongolsku. Jasné — to
bude banalni pribéh. Cestopis — neces-
topis, zabaleny v koZich pasteved. To
jsem &ekal. Hned na prvnich stranach
jsem viak byl vyveden z omylu. Valil se
na mé piibéh. Hnany bi¢em vypravéc-
ského talentu. Citil jsem pot postay, a ten
pot vonél lidskosti. Znepokojilamne cizi
slova, kterym jsem nerozumél — somon,
ger, erlic, aymak, guanz, chugur. Hledal
jsem na dné stranek, vzadu, vpiedu, ale
vysvétlivky nikde. A tak jsem slovam
sam pritkl smysl. A stal se Mongolem
(dobfe vymyslené). A znaseho brnén-
ského gaude jsem se zaprasenym zrca-



dlem v predsini prosmyk] pfimo do pfi-
béhu.

Adoimy? Silné. Sila Zenskych.
Sila baby, mamy, dcery, sestry, tety...
Désna sila Zenskych, které 1 kdyz se
stanou kurvami, nikdy neklesnou na
kolena. I kdyz se stanou milenkami, ni-
kdy ti nepatfi, protoZe patfi jen svym
détem. Silarodiny. Ke které jsme poutéa-
ni jiZz od stadia gamet. Anic s tim neu-
délame, nelze utéct. Je to vtobe. Tvi
predei, tvoji sourozenci — a oni to take
podvédomé védi a ani se nesnaZi pou-
ta pietrhat, 1 kdyZ jim zapésti a kotniky
rozdiraji. Aslabost chlapt. Podlomenych
chlastem. To jejich vééné prokleti za to,
Ze déti nerodi. Ajejich vétna schopnost
ustknout Zenské primo u srdce a pak je
nechat zvolna umirat.

A tak jsem se prochazel
s Dzajou hnusnymi ulicemi Ulanbataru,
které tam ve stepi narysoval Josif Vissa-
rionovig, Cingischan 20. stoleti. Ajeho
sluhové. Zajikal se prachem, jejz z pol-
nich cest zvedal rychle jedouci gazik.
Zblaznil se spoleéné s Narou, kdyZ na

Prachem odény kvét

ni opozdéna laska jak na kofist sedla.
Jedl §lichtu ve vefejnych jidelnach. Na-
slouchal bedeni hladovych ovei, které
s1 v noci pastevel museji vzit k sobé do
stanu, aby neumrzly. A premyslel, jak
bych se asi choval ja, kdyby moje déti
nebyly zmé krve. Stejné jako romanovy
tata? Amockrat si do hlavy nalil vodku,
alkohol, ktery normalné nesnasim... Na-
konec jsem byl rad, Ze jsem knihu piece-
tljednim dechem. Arodina také. Béhem
Cetby jsem se ze solidarity totiZ k vééné
zahalenym Mongoltim prestal pievlékat.
A nase zhydékana rodina zadala protes-
tovat. ..

A co Petra Hllova? Jak bude
dale psat? Bylo to jen osvicené slehnuti
bifem, které popohnalo jeji mozek
k napsani tohoto pfibé¢hu? Nebo je v ni
zakouslé klisté spisovatelské?
Nechme se pfekvapit. Hlavné nespé-
chat. Na dobré pfibéhy se chodi na &e-
kanouinckoliklet. ..

Viadimir Srdmek

Iveta Maria Pokorna: Kéz by to byla jen hra se slovy. Sursum, TiShov 2003

Psat o knize, v které je osud nebo spise
Udél autora pevné a bolestné propojen
s dilem, neni jednoduché. Pfi hodnoce-
ni texth (&1 vibec pii jakychkoliv uva-
héach o takovém dile) se nelze zbavit po-
védomi o situaci, v které dilo vznikalo.
Znalost Zivota autora se stava vyznam-
nym rozmérem interpretace. Mate-li se
pokusit byt recenzentem & kritikem, kte-

ry piistupuje objektivné k textlm, a za-
roven citite-1i skrze autoriiv osud oprav-
dovost psaného, mohou byt vae refle-
®xe znaéné rozporuplné, Pfiznam se, Ze je
to v urditém sméru i mdj ptipad. Zivotni
udél Ivety Pokomé byl bolestny, vazna
choroba ji trapila po fyzické 1 psychické
strance a nakonec vedla ke smrti
v pouhych 25 letech (bliZe ve Welesu
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16). Bilan¢ni kniha KéZ by fo byla jen
hra se slovy vysla az po autoréing smrti
a zahrmuje ziejmé vét§inu autoréinych
textd. Pravé rozsah vybéru je momen-
tem, ke kterému je m{j vztah znaéné am-
bivalentni. Na jednu stranu rozumim
snaze zaradit vSe, co dokumentuje au-
toréin vyvoy literarni 1 jeji Zivot. Na strand
druhé nemohu nevidét, Ze kniha zahrnu-
je texty velmi rozdilné trovné a Ze pro
nékteré ze zafazenych textt bychom bez
znalosti kontextu stézi méli pochopeni.

Zdaleka nejproblematictéjsi je
v tomto sméru uvodni oddil z let 1989—
1990. Je vcelku pochopitelné, Ze verie
psané ve véku 12 let nebudou versi vy-
zralymi myslenkové ani formalné, neni
ovsem medveédi sluzbou, kdyz se zpét-
né tisknou? Autoréiny ranné basné jsou
plné trividlnich rym? typu ,,dost-kost-
minulost-most”, celkové jsou formalné
velmi kostrbaté (napf’. naduZivanim slo-
vosledné inverze), ¢asto jsou zahlce-
ny naivnimi poselstvimi. Snad je jejich
pritomnost zamyslena jako demonstra-
ce autorlina velmi rychlého vyvoje,
pravdou totiZ je, Ze jiZ v téchto znaéné
nehotovych juveniliich je patrny piekva-
pivy rozkmit mezi détsky naivnim vni-
manim a velmi dospélymi zkuSenymi
postiehy. Toto rozkrodeni, kdy na jedné
strané verse usti ve vyzralé filosofické
postiehy (filosofické ve vlastnim slova
smyslu, tedy touZici po moudrosti a mi-
lujici moudrost) a na strané druhé jsou
doplnény détsky pfimodarymi fedenimi
&i provolanimi, je tim, co nas v pozdéjfich
vrcholnych basnich s ochromujici silou
vtahuje do autoréina vnitiniho svétai do
jejiho osobitého a velmi senzitivniho
vnimani okoli.

Z¥1a3tni nevyzrld zralost, vy-
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sokamiraempatie, odvazna primocarost
sebereflexe a v neposledni fadé i ovlad-
nuti autoréing naturelu vyhovujiciho
basnického jazyka, oprosténého od pra-
videlného rymu, to v3e s originalitou
mysleni (ne nadarmo v predmluvé kni-
hy Petr Pazdera Payne nazyva Pokor-
nou myslitelkou) vrcholi pfedeviim
v basnich z nejpodetnéji zastoupenych
let 1991 a 1992, Zavratné, tapave hleda-
ni sebe sama a svého mista ve svété
v basni ,,Nicota™ usti do propasti kos-
micky hlubokeé tak, Ze nevime, skryva-1i
se na jejim dné pokoj & beznadéj, do
propasti, o niz vétsina z nas neméla ve
&rnacti letech ani ponéti: Zbyva jen
prazdno. / Skola bez déti. / Lidé bez
tviari. / Prostor bez cestidek a cest. /
Pravda a thdri. / Pravdomiuvni a lest. /
A tma bez mésice a hvézd. /Jsem Néco
a tou tmou / letim k mezitim uZ mrtvym
hvézdam. / Letim a nic ze sebe neznam. /
Jsem nic pohlcené nicotou. Bolest, kte-
rd je patrna ve velké Casti basni, je tvr-
da, hotka, nekompromisni, pfinasi rou-
hadské otazky a Pokorna se nebrani jeji-
mu vyjadieni bez piikras. I pfi nejnalé-
havéjsich popisech utrpeni si je pfitom
autorka védoma odcizujici nesdélitel-
nosti svého vlastniho proZivani bolesti
a své ,jinakosti” dané fyzickym omeze-
nim, toto uvédoméni tak Usti v paléivé
otazky po obecné povaze vztahd: Tak
proc hledat néjaké absolutno, které /
moind viibec nent. /Je v tom tvd bolest.
Tvé utrpent. / Md bolest. Mé utrpent. /
Cim vic mds rdd, tim jsi lidem vzddle-
néjsi, / a najednon uprostied pratel, co
té maji radi / a ty je, jsi sam. A déli t&
laska k& nim. Nedokonalost moZnosti
vyjadfit proZivané vrcholi v uvahach
nad nevratnosti, mijenim, pomijivosti:



Nedofkdzi, neumim napsat sviyj pocit, /
stavd se z néj prach pisma. / Prach jsi,
v prach se obrdtis..

Bésné z let 199394 jsou krat-
ké a méneé tvahové, vyraznéji se uplat-
fiuje chraznost. Jsou bezesporu literar-
né zralejsi, ocifténé od dovysvétlovani.
Paradoxneé vsak jejich ,literarni dospé-
lost™ vede k tomu, Ze plisobi méné silné
neZ basné z pfedchozich dvou oddild,
jako by jen doznivala atmostéra a nalé-
havost diivéjdich textd. Pfitom nejde
rozhodné o basné méné zasadni, v né-
kolika mistech se Pokorné zdafilo napsat
v par slovech verse s hloubkou, pro jejiz
otevieni v pfedchozich oddilech potfe-
bovala prostor celostrankové basné:
Clovel mé / nevinné odi zvivete / rané-

Kniha otazek D. T. Lebiody
Dariusz T. Lebioda: Descartova lebka.

Po Doteku lasky Stanislawa Franczaka
vydalo opavské nakladatelstvi LITERA-
TURE & SCIENCES verse dal§iho sou-
Zasného polského basnika, a to pétadty-
ficetiletého Dariusze Tomasze Lebiody,
ktery byl unas dosud znam jen z nékolika
ukazek v dasopisech a také z vydafené-
ho autorského vedera v listopadu 1999
v Opavé, zatimeco na polské literami scé-
né si ziskal renomé nejenom fadou sbi-
rek, ale 1 svymi teoretickymi pracemi.
JestliZe se S. Franczak predsta-
vil poezii zaloZenou na emotivni milost-
né metaforice, zahruje Lebiodova Des-
cartova lebka lyriku hlubsiho existen-
cidlniho ponoru. UvaZime-li pfitom, Ze

ného / primo doprostied / poznaného
byti / strelou / z neexistujicich / slov.

Zavér knihy tvofi tfi kratké
symbolistni prozy. Svym stylem nékde
mezi pohadkou, mytem a podobenstvim
pripominajitexty Chalila Dzibrana. Au-
torka se v nich obraci ke stejnym zasad-
nim existencionalnim otazkam, které jsou
predmétem jejich basni. Jaka je povaha
bolesti a radosti? Jaky je smysl proti-
kladnosti vech véci? Kniha se tak sym-
bolicky uzavira vétou povidky Bloudeé-
ni, vétou, ktera nachazi v nekoneéné
protikladné dualité jednotu: 4no, &lo-
vék must nékam patfit. Jsme svétlem,
které do nas vioZili ostatni, a jsme
Tmou, kterd nds obklopuje.

Petr Cermdcek

Literature & Sciences, Opava 2003

se jedna o autorsky vvbor z basni na-
psanych v poslednim dvacetileti uply-
nulého stoleti, mohou se pro nas pred-
loZené verSe stat hodnovérnym dokla-
dem autorova tvlrcéiho naturelu 1 jeho
vyvoje v prabéhu dasu.

Kniha je rozdélena do tfi casti.
V prvni, jejiZ nazev se kryje s titulem sbir-
ky samotné, najdeme bdsné inspirova-
né predevdim fatalitou lidskych d&jin,
nechybi viak ani intimné&jsi vyznani.
V druhé &asti, pojmencvane New York,
lyrizuje Lebioda osobni zkuSenost zis-
kanou v odcizujicim babelu obfiho vel-
komésta. Posledni oddil nese vymluv-
ny nazev Zalm nové doby a je pfiznaéné
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uzavren tremi modlitbami obracejicimi se
bezjakékoli dogmatiky s virou, zaroveri
viak s uréitou pochybnosti k ,,panu svi-
tani 1 soumraku, rosy 1 soli”.

Pouzil-li jsem v titulu recenze
{napadl mé drive, neZ jsem pii ¢etbé do-
spél k basni Fécné otdzky, ktera mu po-
skytla legitimitu) vypljcku z dila E. Jabe-
se, pak proto, Ze ipénlivé —nikoli oviem
demonstrativné okdzalé; mnohem spise
domeditativni polohy pritlumené a vlast-
né jen ziidka v tazacich vétach formulo-
van¢ — dotazovani se po smyslu indivi-
dualni 1 obecné lidské existence prostu-
puje vétsinu basni. Kapral Hitler, Josif
Vissarionovi€, na druhé strané viak take
Freud, Beethoven, Matka Tereza defilu-
ji v jednom ze stéZejnich textd knihy
v jakémsi pfizraéném, drasavé expresiv-
nim procesi pfed ofima boha. Prog? Za
jakym definitivnim téelem? Asamozie)-
mé — kterak opomenout téma tak elemen-

tarni, jaké predstavuje smrt? Ta je pri-
tomna v fadé basni, at’ uz v podobé in-
timniho zamysleni nad hrobem basniko-
va bratra, zemfelého kratce ponarozeni,
nebo v symbolickém presahu, pokud jde
o skon Mozarttv & Einsteintiv. Lebio-
dovo hledani zaméru a cile dospiva zde
az k absolutnimu bodu, tam, kde se otaz-
ka samotna stava jedinou moZnou od-
povédi. Ptam se, a proto jako basnik
existuji.

V osobé D. T. Lebiody oslovu-
je ¢tenare autor vpravdé humanisticky,
osobité navazujici natonejlepsi, co zna-
me z poezie stariich generaci polskych
basnikd. V zavérunelze nevyjadiit uzna-
ni za vydani hodnotného souboru ver-
§tnakladateli a pfekladateli Liboru Mar-
tinkovi, ktery knihu opatfil 1 zasvécenym
doslovem.

Jan Frolik

Patrik Ourednik: Europeana / Stru¢né déjiny dvacatého véku

Paseka, Praha-Litomys| 2001

Maminka koupila kilo éerveného masa
na nedéli a tata ho semlel na Zelezném
strojku, pfipevnéném na kuchviisky stil
jak svérak na ponk. Karbanatky — po-
chutnani nedélniho dopoledne. Hlavné
ty prvni, ty teplé. ..

Atak ngjak to udélal Patrik Ou-
fednik se svétovymi dé&jinami minulych
sta let. Svétové déjiny videéneé evropsky-
mi brylemi. Zlaté obdobi konce rakous-
ko-uherské monarchie (LA BELLE
EPOQUE), prvni valka, druhg, tfeti (stu-
dena), étvrta (pardon — o té, té proti te-
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rorizmu nepise, to aZ pFiste...). Viechno
tovzal tak, jak to lidé vytvoiili a spachali,
asemlel v text, ktery b&Zi, vine se a b&z.
A tak se v karbanatku ocitly jak déjinné
udalosti, tak i blbosti — ale ty vlastné ne-
pfimichal on, ale poblaznéné lidstvo 20.
véku. Lidstvo smykané nacizmem a ko-
munizmem — a to zmifuji jen ty nej-
hor$i ze viech -izm?@. A Ze si toho lid-
stvo za poslednich sto let stihlo nadélit!
Hrlizu, hrizu a zase hlavné hrizu proty-
kanou vzacné nitkami nadéje jak levna
slanina libovym masem. ..



Libi se mi takové texty. Zdanli-
vé sesbirané z bulvarnich platk®, nekom-
pilyji fakta nahodné. VizZzadwi Siroké zna-
losti. A je z nich citit, jak autor drzi de-
mokracii palce a jak pohrda nabubfelos-
ti vsech totalit. Ajak civilizaéni ,,pokrok™
nahlizi s patfi¢nym odstupem. Tedy
hlavné nas, lidi, jeho obéti. ..

Ourednik semlel dohromady
hmotu 1 ducha skutkd. S pfekvapenim
Jsem zjistil, jak jemitato dialektika bliz-
ké. Jsem zvédav. Jsem zvédav, jaky kar-
banatek uvari Oufednik za sto let. Ajes-
té vice jsem zvédav, jaké mu k tomu po-
skytneme surcoviny...

Viadimir Srdmek

Povidky z kapsy pracovniho plasté
Petr Kersch: Zlaty ¢asy. Petr Kersch, Décin 2002

Kniha Petra Kersche Zlaty dasy (Dé&in
2002) ponékud poopravuje predstavu
o vydavani knih vlastnim nakladem jako
domeéné zoufalct a grafomand. V tomto
pripadé jde spis o reakci na chaotické
nakladatelské a distribuéni poméry. Zla-
¥ dasy jsou uz tieti Kerschovou kni-
hou, stejné jako obé pfedchozi viak vy-
chazi v malém nakladu a daleko od cen-
tra, coZ je pro ziskani pozornosti tena-
0 a kritik@ zna¢ny handicap. Autor ve
vlastnim Zivotopise uvadi, Ze dfive pub-
likoval své povidky v novinach a &aso-
pisech, tento Zinr uZ viak prakticky zmi-
zel, vytésnén ze stranek periodik skan-
daly celebrit (jen tak na okra;j: je zajima-
vé, jak rychle toto slovo zdevalvovalo
z uctivého oznadeni vyjimeéné osob-
nosti na nadavku pro nejriznéjsi parazi-
ty, jejichZ piinos narodni kultufe sesta-
va z playbackovych vystoupeni na ven-
kowskych estradach a ob&asného po-
rotcovani v pofadu Doremi). Soucasna
Ceska literatura viibec postradd main-
stream, knihy, které nemaji ambice pie-
trumfnout co do exkluzivnosti Prousta,
ale které zaroven presahuji normalizo-

vané paperbacky s normalizovanym ob-
sahem, pfipominajici sériovou vyrobu
levné elektroniky na saigonském pred-
mésti. Kerschova kniha se sotva zapise
do vysokoskolskych skript, potési vak
zejména autorovou Zivotni empirii (kte-
ra tak fatalné chybi vét$iné adeptd spi-
sovatelského femesla). Jisté, leccos z vy-
sledné podoby knihy je dani pravé zpi-
sobu vydani: zlacenkou vyvedeny na-
pis na obalu sice koresponduje s na-
zvem knihy, nicméné tento zpliscb gra-
fické tpravy je v nafich polistopado-
vych pomérech stejnym signifikantem
jako tfeba bilé ponozky. Také autorova
douska ke knize postrada citlivou ruku
7kuseného redaktora, kterd by odstrani-
la momenty pfili§ zavanéjici samochva-
lou (jako zminka o tom, Ze jeho povidky
sena literarnich soutéZich ,,dockaly spra-
vedlivého ocenéni®). Petr Kersch na obal-
ce popisuje svoji sloZitou cestu k vysné-
nému uéitelskému povolani v dobach
tuhého ideologického dozoru nad vy-
chovou. Skutecné, z povidek této shir-
ky promlouva Gasto pedagog —a dodej-
me hned, Ze mimoradné dobry pedagog,
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Sveédéi o tom jeho schopnost empatie,
sniZ ukazuje, Ze onatolik proklinanamla-
da generace to nemanijak lehké, ve své-
t&, ktery jakykoli projev citu poklada za
nahravku na zdreujici smec (viz povid-
ky Nase rodina o vinocich nebo Po
prazdnindeh). Neni snad nutno zdiraz-
flovat, jak vzacny je tento pfistup usou-
¢asnych penzistd. V Kerschovych po-
vidkach oviem &asto dochazi k dorozu-
méni prave mezi témi nejmladsimi anej-
starsimi, ktefi jsou jaksi vyvrZeni z okol-
niho pragmatického shonu. Stejnou to-
leranci projevuje Kersch také k romskeé
komunité a jejimu sklonu ke kriminalité.
Povidky jsou prodchnuty soucitem s out-
sidery, jakymi jsou matka samozZivitelka
(Ve trindctém patie) nebo stamouci
Mitlener ve stejnojmenné povidce (po-
pis staré chalupy prorostlé plisni patii
k nejsilngj$im mistm knihy a prozrazu-
je, Ze Kersch se umi divat a hlavng sdé-
lovat vidén¢ obcas 1épe nez mnohy etab-
lovany prozaik — skoda, Ze tolik let mohl,
jak sam uvadi, tfibit sviij sloh pouze na
zapisech z podnikovych porad...). Vrcho-
lem knihy je povidka Nejste na svété
sami, pfinadejici obraz chaotické a bez-
citné budoucnosti, vniz se iluze lidske
sounaleZitosti stane vybornym byzny-
sem.

Zajimavy je zplsob, jakym jsou
v Kerschovych povidkach zobrazova-
ny Zenské postavy: u $kolou povinnych
divek se snoubi &istota a jakasi archety-
palni moudrost (Papousek v obyvacim
pokaji, Notes), které s dospivanim za-
&nou ustupovat koketni vypoditavosti
(Milovanym rodiciim), aby ve zralém
véku prevladla vulgarita a sobectvi (Mii-
lener, Po prdzdnindch). Zeny jsou na-
strojem entropie, bezmyslenkovité pod-
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léhajicim konzumnim ldkadltm. Touto
glorifikaci hebefilie miize Kersch piipe-
mencut J. D. Salingera, aviak — ruku na
srdce — podobné pocity se &as od dasu
zmoctivji mnoha mud...

Tyto motivy jsou vSak v knize
jen lehce naznaCeny: Petr Kersch je pre-
ce jen praktik devatera Femesel, ktery si
nepotrpi na intelektudlské rozklady, jeho
psani je tudiz pfedeviim svizné a nechce
klast &tenan valny odpor. Autor s prehle-
dem zvladne sawyerovskou humoresku
ze Skolniho prostredi (757), skorodetek-
tivku s prekvapivou pointou (Cestou do
Malma) i valeény thriller s trochou ero-
tiky (Notes). Presvéd&ivost téchto dis-
paratnich Zanri zajidtuje Kerschova su-
verénni znalost popisované¢ho prostre-
di 1 lidskych povah. Na okraj bych ale
upozornil na malé faktické pochybeni —
feditelka Skoly nemohla byt v povidee
Autodrdha, odehravajici se na jafe 1968,
kandidatkou do Snémovny lidu, nebot’
ta vznikla aZ po federalizaci statu v led-
nunasledujiciho roku.

Kerschiv pozdni debut mizZe
v nédem piipominat Zelary Kvéty Legé-
tové. Také zde vidime, Ze ideclogicka
paranoia minulych let zatajila pred cte-
néfi nejen autory politicky neloajalni, ale
také ty, jejichZ jedinym ,,provinénim®
bylo odmitnuti vyt s viky. Ackoli Ker-
sch nedosahuje sugestivni a jazykové
suverénni vypovédi Legatoveé, presto
jde o knihu pozoruhodnou pravé schop-
nosti oslovit také &tenate, ktery po kni-
ze sdhne jen prileZitostné. Hlasu zdanli-
vé obydejné slugnosti a tolerance je nam
totiz v soudasnosti zapotfebi snad jes-
té vice, neZ pronikavych experiment(
z oblasti ,,vysoké™ literatury.

Jakub GrombiF
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Bratfi Slivové: Jizdenka z Hradce na Hradec
Fotografie Jilji, sentence Libor, verde Vit

Po ,.cenami ovéSene™ basnické sbirce Bubnovani na sudy pfichazi Vit Sliva s tematickym
prifezem své tvorby, vénované rodnému Hradei nad Moravici. Rovnocennymi autorskyimi
partnery jsou mu v tomto pfipadé jeho bratii Jilji, ktery se svému rodisti klani formou
fotografii, a Libor, jehoZ Zivotem oslehené aforistické sentence dodavaji knize dalsi, pongkud
symbolicky rozmér.

Autorsky triumvirat Sliva / Sliva / Sliva v plné slive poprvé na kniznim trhu!

46 barevnych fotografii. Format 230 x 210 mm, 100 str, broZovane vazba, prebal.
Termin vydani listopad 2003. ISBN 80-239-1690-4
Cena 169 K¢.




Knizni nabidka nakladatelstvi Weles — jaro 2003 / podzim 2002

Petr Spanger: Vodni mlynky

Basnicka prvotina Sestatificetitelého jesenického
autora. Spangerovo zprizraénovani skuteénosti
dodava jeho textiim lehce namodralé kontury,
vnichZ na jednu stranu staéi ,jen piimhoufit vicka
/anechat se povivat/ hedvabnou lehkosti / papé&ii
bilého vétru..., ale na stranu druhou v nich ,na
mirtvych pahylech uschlych ofech / détske Satic-
ky prosi vitr / o slitovani*.

Takoby pravé onen szdly neviditelny pohyh vzdu-
e/ byl autorovi styénym bodem k tvoieni.

Formar 147 x 190 mm, 72 sir., broZovana
vazba. Termin vydedni biezen 2003.

ISBN 80-239-0159-1.

Cena 89 K¢.

Distribuce: Kosmas, Lublariska 34, 120 00 Praha

Vit Sliva: Bubnovani na sudy (1991-1996)

Nékolik let avizovana sbirtka basni predniho auto-
ra stiedni generace inspirovana nejen rodnym Slez-
skem, alei Bmem, kde autor prozil vice nez25 let
sveho zivota. Soucasti dnes jiZ legendarm basen
Zpév kozli.

Zachyceny detail je naddn ohromnouvnitini di-
menzi, kterd jako by byla poprvé atakovdana do-
tykem slova. Kazdy obraz je jednim z mnoha za-
staveri na nikdy nekondici cesté za nalezenim
L, prapodstary”... (Miroslav Chocholaty, Host 2/03)

Thistrace Tomdas Penc. Format A5, 60 str, brozo-
vand vazba. Termin vwddnifijen 2002 (dotisk duben
2003). ISBN 80-2358-9126-X

Cena 75 K¢.

! Magnesia Litera 2002 - Litera za poezii !

Petr Spanger

Vadni mlgnky

2 Tel. 222 510 749

Objednavejte na adrese:

Weles, Kosmakova 21, 615 00 Brno
E-mail: redakce.weles@centrum.cz
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FrantiSek Hubatka: Chladna z rana

Chladna z rana

Sbornik 16 barevnych reprodukei kombinovanych
kreseb osobitého brnénského vytvarnika, inspi-
rovany exteriéry Fakultni nemocnice u sv. Anny
v Brné. Vychazi ku piilezitosti stejnojmenné
vystavy v kaph Fakultni nemocnice u sv. Anny
v Brné, doplneno sedmi basnémi sedmi basnikil-
-lékait (MiloSe Holuba, Ondigje Zahradnicka,
Norberta Holuba, Marka Fencla, Roberta Fajku-
se, Petra Hrbace, Vladimira grémka).

Formadt A5, 36 str, kFidovy papir, vazba sefiid.
Limitovand edice. Termin vyddni iijen 2602,
Cena 99 K¢é.

Frantisek Hubatka

Distribuce: Kosmas, Lublarfiska 34, 120 00 Praha 2 Tel. 222 510 749

Vladimir Sramek / Jozef Fodor:
RUMUNSKO

Myma oc¢ima / Mojimi oCami

Svérazny pohled na putovani nejen rumunsky-
mi horami v kratkych prozaickych utvarech Vla-
dimira Sramka, doplnény 33 barevnymia 16 Ser-
nobilymi fotografiemi Jozefa Fodora. ..

Nebo naopak?

Formar 170 x 190 mm, 68 str.,, kfidovy papir,
broZovand vazba, prebal. Termin vvdani

lz'stopad2002. ISBN 80-235-9751-9 My o Mujimi aémmi
Cena 148 K¢,

Objednavejte na adrese:

Weles, Kosmakova 21, 615 00 Brno
E-mail: redakce.weles@centrum.cz
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Patronka tohoto ¢isla

Lin Xien Ti

RlZe v zahradé

Jisté

ze by se listky rizi divily
kdyby ma vasen
zUstavala tajna...

Padaji...

Jak listi na podzim

Listi se snasi a vzdaluje
vétrem neses je pryé
jsou to me prsty

mée doteky...

Daleko mizi...

Divam se

Vitrviaje vétvemi

kmen bfizy se naklani
destové kapky na skle
stékaji...

V&e prosté minulé...

Dopis

Dnes jsem ti psala
dlouhy dopis a pak
nahle

vée kamsi odchazelo. ..

Nechci abys byl smutny...

Lin Xien T1 (754-8237), cinska basniika, jejiz dilo ve znamych deskych antologiich
chybi a je i v dobovém kontextn éinské poezie témé¥ nezndmé. Ani o Zivoté autorky
bohuzel nemdme mnoho zprdv. MiZeme pouze konstatovat, e véititho zdjmu se ji dosta-
lo az v souvislosti s dily jejich vrstevniki Liu Cchang-Cchinga (709-780) a Liou Ji-Si
(772-842).

Na rozdil od zdkiadnich forem tchangské bdsné (tedy osmiversi a étviversi) je previdda-
Jjlct formou veriové stavby bdasnt Lin Xien Ti petiverst. Dalo by se s jistou nadsézion
hovorit také o formé Styfversi, nstici v pdty, oddéleny: vers, ktery na sebe bere voli urcité
paradoxni pointy. Po obsahové strdnce je v textech cilelné, Ze jsou vyrazem tuzby, kterd
wkazuje onen typicky |, vychodni® protiklad mezi pojmy , prézdny “(sii) a ,,skutecny
[opravdovy]“ (3).



